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Serie MR98

Especificaciones

Esta seccion indica las especificaciones para los reguladores Serie MR98. La especificacion de fabrica como el tipo, la
presion maxima de entrada, la temperatura maxima, la presion maxima de salida, el rango del resorte, el tamafio de la placa
de orificio y el material del asiento estan grabados en la placa de identificacion pegada en el regulador en la fabrica.

Construcciones Disponibles
Tipo MR98L: Regulador de contrapresion/valvula
de alivio con rango de presion establecida de 0,14 a
2,6 bar / 2 a 38 psig disponible solo para tamafio de
cuerpo de DN 25/ 1/4 NPT a NPS 1.
Tipo MR98H: Regulador de contrapresién/valvula de
alivio para rango de configuracion de resorte de 0,34 a
13,8 bar /5 a 200 psig.
Tipo MR98HH: Regulador de contrapresion/valvula de
alivio para rango de configuracion de resorte de 10,3 a
25,9 bar / 150 a 375 psig.
Tipo MR98LD: Valvula de alivio de presion diferencial
para rango de presiones diferenciales establecidas
de 0,14 a 2,6 bar / 2 a 38 psi con presidon maxima de
entrada/salida de hasta 10,3 bar / 150 psi, disponible
solo para tamafio de cuerpo de DN 25/ 1/4 NPT a
NPS 1.
Tipo MR98HD: Valvula de alivio de presién diferencial
para rango de presiones diferenciales establecidas de
0,34 a 13,8 bar/ 5 a 200 psi con presidon maxima de
entrada/salida de hasta 20,7 bar / 300 psi.
Type MR98HDP: Valvula de alivio de presion diferencial
para rango de presiones diferenciales establecidas de
0,34 a 13,8 bar/ 5 a 200 psi con presidon maxima de
entrada/salida de hasta 41,4 bar / 600 psi.
Tipo MR98HHD: Valvula de alivio de presion diferencial
para rango de presiones diferenciales establecidas de
10,3 a 25,9 bar / 150 a 375 psi con presidon maxima de
entrada/salida de hasta 27,6 bar / 400 psi.

Tamanos de Cuerpo y de Orificio
1/4 NPT: 7,22 mm / 0.284 pulg.
DN 15/ NPS 1/2: 10,56 mm / 0.416 pulg.
DN 20y 25/NPS 3/4y 1:
16,02 mm / 0.631 pulg.
DN 40y 50/ NPS 1-1/2y 2:
29 mm / 1.142 pulg.

Tamafios de Cuerpo y Estilos de Conexion Final
Consultar las Tablas 1y 2

Rangos de Presion Establecida™
Consultar la Tabla 3

Presiones Maximas de Trabajo en Frio para Tamafio de
Cuerpo y Materiales"@®
Consultar la Tabla 4

Valores Maximos de Presiéon de Entrada, de Salida y de
Caja de Resorte"
Consultar la Tabla 4

Rangos de Temperatura Maxima del Diafragma,
Componentes Internos, Asiento y Materiales
del Cuerpo@®

Consultar la Tabla 5

Coeficientes de Caudal

TAMARNO DE CUERPO
C, C, C,
DN NPS
. 1/4 NPT 1,4 48 34,3
15 112 3.4 120 353
20y 25 34y 1 6,5 250 38,5
40y 50 1-1/2y 2 20,0 780 39,0

Coeficientes de Dimensionamiento IEC

TAMANO DE CUERPO
Xr Fy F. K
DN NPS
--- 1/4 NPT 0,743 0,74 0,95 0,90
15 1/2 0,787 0,78 0,94 0,88
20y 25 34y 1 0,935 0,70 0,91 0,83
40y 50 112y 2 0,961 0,69 0,94 0,88

Registro de Presion
Interno o Externo

Clasificacién de Cierre Segun ANSI/FCI 70-3-2004
Asientos de metal: Clase IV
Politetrafluoroetileno (PTFE): Clase IV
Asientos de elastomero: Clase VI o mejor

Capacidad de Aplicaciéon con Gas Corrosivo
Se tienen disponibles materiales opcionales
para aplicaciones con gases corrosivos. Estas
construcciones cumplen con las recomendaciones
de las normas internacionales NACE MR0175-2002
y MR0103. Existen materiales opcionales
disponibles para cumplir con NACE MR0103 y
NACE MR0175/ISO 15156.

Cumple con API 614
Las construcciones de acero o acero inoxidable con
componentes internos de acero inoxidable cumplen con
los requisitos de APl 614

Pesos aproximados
Tipo MR98H:
1/4 NPT: 2,3 kg / 5 Ibs
DN 15/NPS 1/2: 4,5kg /10 Ibs
DN 20y 25/NPS 3/4y 1: 10 kg / 22 Ibs
DN 40 y 50/ NPS 1-1/2 y 2: 25 kg / 55 Ibs
Tipo MR98L:
1/4 NPT: 3,2kg / 7 lbs
DN 15/NPS 1/2: 6,8 kg / 15 Ibs
DN 20y 25/NPS 3/4y 1: 16 kg / 35 Ibs

1. No deben excederse los limites de presion/temperatura de este manual de instrucciones ni cualquier limitacion de normas correspondientes.

2. La presion y/o la conexion final del cuerpo pueden disminuir estas temperaturas maximas.

3. Las construcciones especiales de baja temperatura para temperaturas de proceso entre -60 y 40°C / -76 y 104°F estan disponibles a pedido. La construccion de baja temperatura
paso las prueba de laboratorio conforme a Emerson Process Management Regulator Technologies, Inc. (Emerson) para bloqueo y goteo externo hasta -60°C / -76°F.




Serie MR98

Tabla 1. Construcciones de Cuerpos de los Reguladores Tipos MR98L y MR98LD

TAMANO DEL CUERPO

CONSTRUCCION DEL CUERPO

ESTILO DE CONEXION FINAL

MATERIAL
DEL CUERPO
o|lo|B|5F|0
= o [T [T %.
D 53100 3
S|lo|lele|=
slo|2|2|2

| ®| @
c| O TS| T ©
AHEEHE
elel|g|2|2
E|l 5| S| £
g|8lole|2
I|(<|g|a|so

o|lo|s

< | <

DN 15/ NPS 1/2

Sin linea de control ni puerto
de manometro

1/4 NPT Sin linea de coptrol ni puerto NPT
de manémetro

NPT

SWE

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

Con linea de control pero sin puerto

de manémetro NPT
NPT
SWE
Sin linea de co?trol ni puerto CL150 RF soldada
de manémetro
CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

DN 20/ NPS 3/4 Con linea de control pero sin puerto
. NPT
de manometro
NPT
Con puerto de manémetro pero sin CL150 RF soldada
linea de control CL300 RF soldada
PN 16/25/40 RF soldada
NPT
SWE
Sin linea de cotﬂrol ni puerto CL150 RF soldada
de manémetro
CL300 RF soldada
PN 16/25/40 RF soldada
DN 25/NPS 1

Con linea de control pero sin puerto
de manometro

NPT

Con puerto de manémetro pero sin linea
de control

NPT

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

1 - Las areas grises indican que la construccion esta disponible.

- Las éreas en blanco indican que es necesario contactar con la oficina de ventas local acerca de la disponibilidad de las construcciones.
1. Cumple con los requisitos quimicos y fisicos de NACE MR0175-2002, NACE MR0103 y NACE MR0175/ISO 15156.

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.



Serie MR98

Tabla 2. Construcciones de Cuerpos de los Reguladores Tipos MR98H, MR98HD, MR98HH y MR98HHD

TAMANO DEL CUERPO

CONSTRUCCION DEL CUERPO

ESTILO DE CONEXION FINAL

1/4 NPT

Sin linea de control ni puerto
de manémetro

NPT

DN 15/ NPS 1/2

Sin linea de control ni puerto
de manémetro

NPT

SWE

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

CL150 RF integral

MATERIAL
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CL300 RF integral

PN 16/25/40 RF integral

Con linea de control pero sin puerto
de manémetro

NPT

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

DN 20/ NPS 3/4

Sin linea de control ni puerto
de manémetro

NPT

SWE

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

Con linea de control pero sin puerto
de manémetro

NPT

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

Con puerto de mandmetro pero sin linea
de control

NPT

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

DN 25/NPS 1

Sin linea de control ni puerto
de manémetro

NPT

SWE

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

CL150 RF integral

CL300 RF integral

PN 16/25/40 RF integral

Con linea de control pero sin puerto
de manémetro

NPT

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

Con puerto de manémetro pero sin linea
de control

NPT

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

[ - Las areas grises indican que la construccion esta disponible.
[ - Las areas en blanco indican que es necesario contactar con la oficina de ventas local acerca de la disponibilidad de las construcciones.

1. Cumple con los requisitos quimicos y fisicos de NACE MR0175-2002, NACE MR0103 y NACE MR0175/ISO 15156.
2. Disponible solo para los reguladores Tipos MR98H y MR98HD.

- continuacion -

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.




Serie MR98

Tabla 2. Construcciones de Cuerpos de los Reguladores Tipos MR98H, MR98HD, MR98HH, MR98HDP y MR98HHD (continuacién)

TAMANO DEL CUERPO

CONSTRUCCION DEL CUERPO

ESTILO DE CONEXION FINAL

MATERIAL
DEL CUERPO

Hierro fundido gris

DN 40/ NPS 1-1/2

Solo los reguladores

Sin linea de control ni puerto
de manémetro

NPT

SWE

CL150 RF soldada

CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

Con linea de control pero sin puerto

NPT

CL150 RF soldada

Solo los reguladores
Tipos MR98H y MR98HD

AceroWCCoLCC

Acero inoxidable CF8M®"
Acero inoxidable CF3M"
Monel® o Hastelloy® C™

Aluminio-bronce

Tipos MR98H y MR98HD de mandmetro
CL300 RF soldada
NPT
Con puerto de manometro pero sin linea CL150 RF soldada
de control CL300 RF soldada
PN 16/25/40 RF soldada
NPT
SWE
CL150 RF soldada
Sin linea de control ni puerto CL300 RF soldada
de manémetro PN 16/25/40 RF soldada
CL150 RF integral
DN 50 / NPS 2

CL300 RF integral

PN 16/25/40 RF integral

NPT
Con linea de contr9| pero sin puerto CL150 RF soldada
de manémetro
CL300 RF soldada
NPT
Con puerto de manémetro pero sin linea CL150 RF soldada

de control

CL300 RF soldada

PN 16/25/40 RF soldada

[T - Las areas grises indican que la construccion esta disponible.
[—1- Las areas en blanco indican que es necesario contactar con la oficina de ventas local acerca de la disponibilidad de las construcciones.
1. Cumple con los requisitos quimicos y fisicos de NACE MR0175-2002, NACE MR0103 y NACE MR0175/ISO 15156.

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.



Serie MR98

Tabla 3. Tamarios de Cuerpo del Regulador Tipo MR98, Rangos de Presion e Informacién del Resorte

TAMARNO DE RANGO DE PRESION D'i“l"_iLRB%EE" LONGITUD LIBRE NUMERO DE
TIPO CUERPO DE CONTROL® DEL RESORTE | MATERIAL DEL RESORTE® | PARTE DEL COLOR DEL
DE RESORTE RESORTE
RESORTE
DN NPS bar psig mm Pulgada mm Pulgada
0,14 a 0,48 2a7 3,76 0.148 50,8 2.00 Acero galvanizado 1E392527022 Amarillo
0,41a0,97 6a14 4,32 0.170 50,8 2.00 Acero galvanizado ERAA01888A0 Verde
=== | VANPT | 083217 | 12225 5,26 0.207 49,2 1038 | Acero re‘;isgiﬁ,ge pintura | ERAA01889A0 Rojo
14226 | 20a38 5,72 0.225 53,0 2.086 Acero revestido de pintura | 20220192940 Azul
en polvo
0142048 | 2a7 526 | 0207 | 635 | 250 | A% 'e;’:iﬁ\j’o‘é? pintura | ERCA04288A0 Amarillo
0412097 | 6at4 | 594 | 0234 | 659 | 2505 | Acer 'eg’r?sp‘('j\‘l’oi? pintura | ERAA01910A0 Verde
15 112 - -
083a17 | 12a25 | 719 | 0283 | 620 | 244 | A re;’r?z‘('j\‘l’of’s? pintura | ERAAO1911A0 Rojo
MROSL " i
MROSLD 14226 | 20a38 | 841 | 0331 | 572 | 2250 | Acerorevestidodepintura | ppngo889n0 Azul
en polvo®
0142048 | 2a7 777 0.306 102 4.00 Acero revestido de pintura 1E398927022 Amarillo
en polvo®
0412097 | 6at4 871 | 0343 | 102 400 | Heero re;’:z‘ﬁ\cl’of’f pintura | 4£399027142 Verde
20y25 | B/4y1 x T
083a17 | 12a25 103 | 0406 | 102 4.00 cero revestido de pintura | 43994157162 Rojo
en polvo®
14a26 | 20a38 1,9 | o468 | 953 | 375 | Acerorevestidodepintura | 4 354157087 Azul
en polvo
0142048 | 2a7 777 | 0306 102 400 | Aceroinoxidable revestidode | 4pa9g9x0052 Amarillo
pintura en polvo
20y25 syt 0,41a0,97 6a14 9,53 0.375 98,6 3.88 Acero inoxidable 1K762537022 Sin pintura
0,83a1,7 12a25 1,1 0.437 102 4.00 Acero inoxidable 11A8269X012 Sin pintura
1,0a24 15a35 3,76 0.148 50,8 2.00 Acero galvanizado 1E392527022 Amarillo
1,7a5.2 25a75 4,32 0.170 50,8 2.00 Acero galvanizado ERAA01888A0 Verde
---- 114 48297 | 70a140 | 526 0207 | 49,2 1038 | Acero rev;sggﬁ/ge pintura | ERAA01889A0 Rojo
90a138 | 1302200 | 5,72 0.225 53,0 2.086 Acero 'e";sgiﬁ,ge pintura | ERAA01929A0 Azul
10a24 | 15235 | 526 | 0207 | e35 | 250 | A% ’e;’r?itﬁ\‘l’o‘é‘? pintura | ERGA04288A0 Amarillo
17a52 | 25a75 | 594 | 0234 | 659 | 2505 | A 'eg’r‘fsp‘('j\‘l’oif’ pintura | ERAA01910A0 Verde
15 112 - -
48297 | 70a140 | 719 | 0283 | 620 | 244 | Acerorevestidodepintura | pppnagi911a0 Rojo
en polvo®
90a138 | 1302200 | 841 | 0331 | 572 | 2250 | A% re:s;t('j\‘/’oﬂ‘f pintura | ERAA02889A0 Azul
10a24 | 15a35 777 | 0306 102 4.00 Acero re;’:ztﬁ\‘l’oﬁf pintura | 4£398927022 Amarillo
MRO8H, Acero revestido de pintura
MR98HD y 17a52 | 25a75 8,71 0.343 102 4.00 p 1E399027142 Verde
en polvo®
MROBHDP | 20y 25 | 3/4y1 A : -
48a97 | 70a140 | 103 | 0406 | 102 4.00 cero revestido de pintura | 4¢399157167 Rojo
en polvo®
902138 | 1302200 | 119 | 0468 | 953 | 375 | Acerorevestidodepintura | 4 55415708, Azul
en polvo
10a24 | 15a35 777 | 0306 102 400 | Aceroinoxidable revestidode | 4pa9g9x0052 Amarillo
pintura en polvo
20y25 syt 1,7a5,2 25a75 9,53 0.375 98,6 3.88 Acero inoxidable 1K762537022 Sin pintura
4,8a9,7 70 a 140 111 0.437 102 4.00 Acero inoxidable 11A8269X012 Sin pintura
034a24 | 5a35 19 | o4es | 167 | 6562 | A 'e;’r‘fsp‘('j\‘/’oﬂ? pintura | 4£792327092 Gris oscuro
14245 20 2 65 127 0.500 165 6.50 Acero revestido dAe pintura ERCA04290A0 Negro con banda azul
en polvo® claro
40y50 | 1-1/2y2 - -
34269 | 50a100 | 143 | o562 | 167 | ese2 | AT re;’s;‘('j\‘/’oﬂ‘f pintura | ERAAQ1893A0 Gris claro
52a11,7 | 75a170 15,9 0.625 167 6.565 Acero revestido de pintura 1P7888X0022 Negro
en polvo®
s 14 | 1032259 | 1502375 | 7,14 0.281 105 4.125 Acero re‘;?g‘iﬁ/ge pintura 1N942227142 Sin pintura
MRO8HH y Acero revestido de pintura
MR98HHD 15 12 [ 103a259 | 1502375 | 10,0 0.394 129 5.063 on polvo p 1N943427142 Sin pintura
20y 25 3l4y1 10,3a259 | 150a 375 15,1 0.593 162 6.380 Acero galvanizado 1N9441X0022 Gris claro
1. Todos los resortes se pueden descomprimir a 0 bar / 0 psig. Sin embargo, la mas alta capacidad y los mejores resultados se obtienen mediante el uso de estos resortes en sus
rangos recomendados.
2. Los resortes cumplen con los requisitos de NACE MR0175-2002, NACE MR0103 y NACE MR0175/ISO 15156 solo para aplicaciones en las que el resorte no esta expuesto a gas corrosivo.
3. Disponible en Inconel®.
4. El rango del resorte cambia entre 0,34 y 4,1 bar / 5y 60 psig para la opcion Inconel®.
5. El rango del resorte cambia entre 3,4 y 8,3 bar / 50 y 120 psig para la opcién Inconel®.

Inconel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
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Serie MR98

Tabla 4. Presiones Maximas de Trabajo en Frio para tamafio de Cuerpo y Materiales™?

o MATERIALES PRESION DE PRESION DE PRESION MAXIMA
REGULADOR TAMANO DE CUERPO DEL CUERPO Y ENTRADA MAXIMA® SALIDA MAXIMA DE LA CAJA DEL RESORTE
DE LA CAJA DEL
DN NPS RESORTE bar psig bar psig bar psig
Hierro fundido gris 41 60 41 60 3,4 50
- 1/4
15,20, 25 172, 3/4, 1 Acero 10,3 150 10,3 150 8,6 125
MR98L/LD Acero inoxidable 10,3 150 10,3 150 8,6 125
Monel® 10,3 150 10,3 150 8,6 125
15, 20, 25 1/2, 3/4,1
Hastelloy® C 10,3 150 10,3 150 8,6 125
1/ Hierro fundido gris 20,7 300 20,7 300 17,2 250
15, 20, 25, 1/2,3/4,1, Acero 20,7 300 20,7 300 20,7 300
40, 50 1-1/2, 2 —
MRO8H/ Acero inoxidable 20,7 300 20,7 300 20,7 300
MR9EHD Monel® 20,7 300 20,7 300 20,7 300
15, 20, 25, 1/2,3/4, 1, ®
40, 50 1172, 2 Hastelloy® C 20,7 300 20,7 300 20,7 300
Aluminio-bronce 20,7 300 20,7 300 20,7 300
---- 1/4, Acero 41,4 600 41,4 600 41,4 600
15, 20, 25, 112, 3/4,1,
40, 50 1-1/2, 2 Acero inoxidable 37,9 550 37,9 550 37,9 550
MR98HDP®® Monel® 37,9 550 37,9 550 37,9 550
15, 20, 25, 1/2,3/4, 1, ©
40, 50 1172, 2 Hastelloy® C 37,9 550 37,9 550 37,9 550
Aluminio-bronce 37,9 550 37,9 550 37,9 550
o 14 Acero 27,6 400 27,6 400 27,6 400
15,20, 25 112, 3/4,1 Acero inoxidable 27,6 400 27,6 400 27,6 400
MR98HH/ ©
MR98HHD® Monel 27,6 400 27,6 400 27,6 400
15, 20, 25 112, 3/4,1 Hastelloy® C 27,6 400 27,6 400 27,6 400
Aluminio-bronce 27,6 400 27,6 400 27,6 400
1. No deben excederse los limites de presion/temperatura de este Manual de Instrucciones ni cualquier limitacion de normas correspondientes.
2. La temperatura, el material de los internos y/o la conexién final del cuerpo pueden disminuir estas presiones maximas.
3. La maxima presién de entrada es igual a la presion establecida mas la acumulacion de presion.
4. La presion diferencial maxima entre la presién de entrada y la presién de carga no debe exceder 20,7 bar / 300 psig.
5. Cumple con los requisitos de API 614 (con componente interno de acero inoxidable).
Tabla 5. Capacidades de Temperatura®®
JUNTA PROTECTOR TEMPERATURA
MATERIAL ASIENTO DIAFRAGMA TORICA DEL
DIAFRAGMA °c °F
Nitrilo (NBR) v v -40 a 82 -40 a 180
Neopreno (CR) v -40 a 82 -40 a 180
-18a 149 0a 300
@) v v v ’ i
Fluorocarbono (FKM) Limitado a 93°C para agua caliente Limitado a 200°F para agua caliente
Etileno propileno (EPDM) v v v -7a135 20a275
Perfluoroelastomero (FFKM) -18a218 0a425
PTFE v -40 a 204 -40 a 400
Acero v v -40 a 232 -40 a 450
TEMPERATURA
MATERIAL DEL CUERPO
oc °F
Hierro fundido de color gris -29a208 -20 a 406
Acero WCC® -29 a 232 -20 a 450
Acero LCC® -40 a 232 -40 a 450
Acero inoxidable, Monel® o Hastelloy® C -40 a 232 -40 a 450

1. No deben excederse los limites de presion/temperatura de este Manual de Instrucciones ni cualquier limitacion de normas correspondientes.
2. La presion y/o la conexion final del cuerpo pueden disminuir estas temperaturas maximas.

3. No se debe usar en aplicaciones con vapor.

4. Cumple con los requisitos de API 614 (con componente interno de acero inoxidable).
5. Las construcciones especiales de baja temperatura para temperaturas de proceso entre -60 y 40°C / -76 y 104°F estan disponibles a pedido. La construccién de baja temperatura
paso las pruebas de laboratorio de Emerson para bloqueo y goteo externo hasta -60°C / -76°F.

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.



Serie MR98

fA\ ADVERTENCIA

Si no se siguen estas instrucciones

o si no se instala ni se da mantenimiento
a este equipo correctamente, se podria
producir una explosién, un incendio o una
contaminaciéon quimica que ocasionaria
dafnos materiales, lesiones personales

o la muerte.

Se debe instalar, operar y dar mantenimiento
a los reguladores de contrapresion, valvulas
de alivio y valvulas de alivio diferenciales
Fisher™ de acuerdo con los codigos, normas
y regulaciones federales, estatales y locales,
asi como de acuerdo con las instrucciones
de Emerson.

Si se produce una fuga o si la salida descarga
gas continuamente, puede ser necesario dar
mantenimiento al equipo. Si no se corrige el
problema se puede ocasionar una condicién
peligrosa. Solo personal calificado debe
instalar o dar mantenimiento al equipo.

Si personal no calificado realiza
procedimientos de instalaciéon, operaciéon

y mantenimiento se puede ocasionar un
ajuste no adecuado y un funcionamiento no
seguro. Cualquiera de estas condiciones
puede ocasionar danos al equipo o lesiones
al personal. Llamar al personal calificado

al instalar, operar y dar mantenimiento a
reguladores de contrapresion Serie MR98,
valvulas de alivio y valvulas de

alivio diferencial.

Introduccion

Alcance del Manual

Este manual proporciona instrucciones para la instalacion,
ajuste y mantenimiento, asi como informacion para pedir
piezas para los reguladores de contrapresion Serie MR98,
valvulas de alivio y valvulas de alivio diferencial. Las
instrucciones y las listas de piezas para otro equipo se
mencionan en este manual de instrucciones y se encuentran
en manuales separados.

Descripcion del Producto

El regulador de contrapresion Serie MR98, la valvula de
alivio y la valvula de alivio diferencial son adecuados para
aplicaciones con liquidos, gases, aire y vapor. Entre las
aplicaciones tipicas se incluye el uso en depdésitos de

lavado, calentadores pequefios, tuberias de combustible y
aceite, sistemas de suministro de aire, accesorio de prueba
y esterilizadores.

Regulador de Contrapresion / Valvula de Alivio de
Presion—Los reguladores Tipo MR98L, MR98H y MR98HH
son reguladores de contrapresién/valvulas de alivio operados
directamente para el control de presién que requieren
presiones de salida constante entre 0,14 y 259 bar/2y

375 psig.

Valvula de Alivio de Presion Diferencial—Los reguladores
Tipo MR98LD, MR98HD, MR98HDP son valvulas de alivio
de presion diferencial operados directamente con un rango
de presion diferencial entre 3,4 y 41,4 bar / 2 y 600 psig.
Consulte las tablas 1 a 5 para ver un desglose detallado de
las diferentes ofertas de construccion.

Principio Operativo

Las valvulas de alivio o de contrapresion responden a los
cambios de la presién aguas arriba. Los cambios de presion
se registran debajo del diafragma (consultar la Figura 2)

a través de un orificio de registro en el cuerpo de la vélvula
0 a través de una linea de control externa. Cuando la
presion aumenta por encima del ajuste del resorte, la
presion debajo del diafragma supera la compresion del
resorte. Esto ocasiona que el obturador de la valvula se
aleje del orificio. La trayectoria de caudal a través de la
valvula esta abierta y la presién excesiva es ventilada.
Cuando la presién aguas arriba desciende por debajo del
punto de referencia, la valvula se cierra.

Las valvulas de alivio diferenciales se utilizan para mantener
una presion diferencial entre la presion controlada y la
presion de carga de un sistema. El ajuste del resorte
determina el diferencial.

La valvula de alivio diferencial responde tanto a la presion
controlada como a la presion de carga y se abre o se cierra
segun cambien estas presiones. Si la presion de carga
aumenta, la presion del lado superior de la diafragma
aumenta. El obturador de la valvula se acerca al orificio y
restringe el caudal a través de la valvula de alivio. Cuando la
presion de carga disminuye, la presion del lado superior de

la diafragma disminuye. Esto permite que el obturador de la
valvula se aleje del orificio y permita un mayor caudal a través
de la valvula de alivio diferencial (hacia la atmdsfera o de
regreso al sistema). La valvula de alivio diferencial se abre y
se cierra en respuesta a los cambios en la presion controlada.
De este modo, se mantiene la presion diferencial entre la
presion controlada y la presidon no controlada.
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TOMA DE LA LINEA

M1240_08/2013 DE CONTROL M1239_08/2013
REGULADOR TIPO MR98H CON REGISTRO VISTA POSTERIOR DEL REGULADOR VISTA LATERAL E INTERNA DEL
DE PRESION INTERNO TIPO MR98H DN 15/ NPS 1/2 CON REGISTRO REGULADOR TIPO MR98H DN 20 A 50 /
DE PRESION EXTERNO NPS 3/4 A 2 CON REGISTRO DE PRESION

EXTERNO (TAMBIEN TiPICO DEL
REGULADOR TIPO MR98L, CUERPOS
DN 15A 50 / NPS 1/2 A 2)

[ PRESION DE ENTRADA
[ PRESION DE SALIDA
[ PRESION ATMOSFERICA

DIAFRAGMAS METALICOS .
DIAFRAGMA METALICO

RESORTE

RESORTE

EMPAQUETADURA

EMPAQUETADURA

REGULADOR TIPO MR98L (CUERPO 1/4 NPT, 0,14 A 0,48 bar / 2 A 7 psi)

PARA EL REGULADOR TIPO MR98H CON DOS DIAFRAGMAS METALICOS
CON UN DIAFRAGMA METALICO

(TAMBIEN TiPICO DE LOS REGULADORES TIPOS MR98HH Y MR9SL, A
EXCEPCION DEL REGULADOR TIPO MR98L, CUERPO 1/4 NPT,
RANGO DE 0,1 A 0,48 bar/ 2 A7 psi)

Figura 2. Esquema Operativo del Regulador Serie MR98
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VOLANTE

RESORTE DE
CONTROL

TOMA DE ENTRADA
DE PRESION DE CARGA

DIAFRAGMA

OBTURADORDE
LA VALVULA

ORIFICIO

_> _>
TOMA DE LA LINEA
DE CONTROL
M1242_08/2013

[ PRESION DE ENTRADA
[ PRESION DE SALIDA
PRESION ATMOSFERICA

REGULADOR TIPO MR98HD CON REGISTRO DE PRESION INTERNO REGULADOR TIPO MR98HD CON REGISTRO DE PRESION EXTERNO

RESORTE DIAFRAGMAS METALICOS

EMPAQUETADURA

PARAREGULADORES TIPOS MR98HD, MR98LD, MR98HDP Y MR98HHD CON DOS DIAFRAGMAS
METALICOS, MONTAR LAS EMPAQUETADURAS DE LOS DIAFRAGMAS DEBAJO Y POR ENCIMA
DE LOS DIAFRAGMAS METALICOS, COMO SE MUESTRA ARRIBA

Figura 2. Esquema Operativo del Regulador Serie MR98 (continuacion)

BAJA PRESION (PARA CARGA)

ALTA PRESION CONTROLADA

TIPO MR98LD

Figura 3. Esquemas de Instalaciéon de las Valvulas de Alivio Tipos MR98LD y MR98HD
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PRESION DE CARGA

SALIDADEALIVIO Y TUBERIA
OPCIONAL AL SISTEMA

BAJA PRESION NO CONTROLADA

TIPO MR98HD

ALTA PRESION

ALTA PRESION CONTROLADA

Figura 3. Esquemas de Instalacién de las Valvulas de Alivio Tipos MR98LD y MR98HD (continuacion)

Instalacion

A\ ADVERTENCIA

Se pueden ocasionar lesiones o dano al
sistema si se instala este regulador de
contrapresion, valvula de alivio o valvula

de alivio diferencial donde las condiciones
de servicio podrian exceder los limites
mostrados en la seccion especificaciones y/o
en la placa de identificacion del regulador.

Ademas, los daios fisicos que sufra el
regulador de contrapresion o la valvula de
alivio pueden ocasionar lesiones o dafos
materiales debido al escape de gas acumulado.
Para evitar estas lesiones y daios, instalar

el regulador de contrapresion o la valvula de
alivio en una ubicacion segura.

En condiciones cerradas o en interiores,

el escape de gas se puede acumular y
representa un riesgo de explosion. En este
caso, la ventilacion debe ser canalizada
hacia el exterior.

Para construcciones de reguladores con
ventilacion en la caja del resorte, la ventilacion
debe permanecer abierta para permitir que

el gas fluya libremente hacia la atmésfera.
Proteger las aberturas contra la entrada de
lluvia, nieve, insectos o cualquier otro material
extraio que pudiera obstruir la ventilacion de
la caja del resorte o la tuberia de ventilacion.

1



Serie MR98

Antes de instalar el regulador:

» Desensamblar el regulador de contrapresién o la valvula
de alivio y quitar los tapones protectores de envio
ubicados en las conexiones finales del cuerpo y la
conexioén de presion de la caja del resorte.

» Revisar el regulador de contrapresion o la valvula de
alivio y asegurarse de que no esté dafiado ni tenga
material extrafio acumulado durante el embarque.

 Quitar los residuos o tierra de los tubos y de la tuberia.

* Aplicar pasta selladora a las roscas externas
de la tuberia en el caso de los cuerpos NPT o
utilizar empaquetaduras adecuadas en el caso de
cuerpos bridados.

» Asegurarse de que el caudal de gas en el regulador de
contrapresion o en la valvula de alivio sea en la misma
direccién que muestra la flecha ubicada en el cuerpo.

* En el caso de una valvula de alivio diferencial, el disefio
de la valvula aisla el diafragma y la caja del resorte de
carga de presién con respecto a la corriente de caudal
principal. La presion mayor se mide dentro del cuerpo
a través de un orificio de registro ubicado en el lado
de entrada del cuerpo o a través de la linea de control
externa. Si se requiere presion de carga, conectar la
tuberia de presién de carga a la conexion 1/4 NPT en
la caja del resorte. Si no se requiere presion de carga,
ventilar esta conexion hacia la atmdsfera.

Proteccion Contra Exceso de Presion

A\ ADVERTENCIA

Si se aplica presiéon excesiva a cualquier
parte de este equipo, se pueden ocasionar
dafios al mismo, fugas en la valvula de
alivio/regulador de contrapresién o lesiones
debido al estallido de piezas bajo presion.

Los rangos de presion de la valvula de alivio, de la valvula
de alivio diferencial o del regulador de contrapresion son de
0,14 a 25,9 bar / 2 a 375 psig. El rango individual del resorte
de la valvula se indica en la placa de identificacion.

La presion maxima de entrada depende de los materiales
del cuerpo y de las temperaturas. Consultar la seccion

de especificaciones o la presion maxima de entrada de

la vélvula y las presiones maximas de carga de la caja
del resorte que se indican en la placa de identificacion

de los reguladores Tipos MR98LD, MR98HD, MR98HDP
y MR98HHD. La valvula debera inspeccionarse por si
presenta dafos siempre que ocurra una presion excesiva.
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Ventilaciones y Salida de la
Valvula de Alivio

fA\ ADVERTENCIA

Si se usa un regulador de contrapresion
Serie MR98, una valvula de alivio o una
valvula de alivio diferencial en una aplicacién
con gas peligroso o inflamable, se pueden
ocasionar lesiones y dafios materiales
debido a incendio o explosion del gas
ventilado que se haya acumulado.

Para evitar estas lesiones o dafnos,
proporcionar tuberia para ventilar el gas
hacia un area segura bien ventilada. Todas
las ventilaciones deben mantenerse abiertas
para permitir el libre flujo del gas hacia

la atmosfera. Proteger las aberturas contra
la entrada de lluvia, nieve, insectos

o cualquier otro material extrafo que
pudiera obstruir la ventilacion o la tuberia
de ventilacion.

Si se necesita ventilacion remota, se tiene disponible una
ventilacion roscada opcional en la caja del resorte. Instalar
tuberias de ventilacion remota en la caja del resorte y en
las aberturas de salida. Las tuberias de ventilacion deben
tener el diametro mas grande que sea practico y deben ser
lo mas cortas que sea posible, con una minima cantidad
de curvaturas o tramos acodados. Instalar la tuberia de
ventilaciéon de acuerdo con los cédigos y regulaciones
federales, estatales y locales correspondientes.

Puesta en Marcha
Nota

La seccion Especificaciones y la Tabla 4
muestran los valores de presion maxima

de entrada y presion diferencial para
construcciones especificas. Utilizar
mandémetros para monitorizar la presion de
entrada, la presion de salida y cualquier presion
de carga durante la puesta en marcha.
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Se debe tener especial cuidado durante
el arranque al usar una valvula de alivio
diferencial para garantizar que la presién
diferencial entre la entrada y la caja del
resorte del regulador no supere el valor
maximo permitido.

Los numeros de los componente se muestran en las
Figuras 4 a 10.

1. Revisar que se complete la instalacion adecuada y que el
equipo ubicado aguas abajo esté ajustado correctamente.

2. Asegurarse de que todas las valvulas de bloqueo y de
ventilacion estén cerradas.

3. Descomprimir el resorte de control girando a la
izquierda el tornillo de ajuste (en el caso de los
reguladores Tipos MR98L, MR98H y MR98HH) o el
volante (en el caso de los reguladores Tipos MR98LD,
MR98HD, MR98HDP y MR98HHD).

4. Abrir lentamente las vélvulas en el siguiente orden:

a. Valvula(s) de suministro de carga y de la linea de
control, si se utilizan

b. Valvula de bloqueo de entrada
c. Vélvula de bloqueo de salida

5. Fijar el regulador al valor deseado de presién
establecida de acuerdo con el procedimiento de ajuste.

Ajuste

Cada equipo es configurado en la fabrica para el valor de
presion especificado en el pedido o en el punto medio del
rango del resorte. El rango del resorte permitido se indica en
la placa de identificacién. Si se requiere un valor de presion
diferente del rango indicado, cambiar el resorte por uno
adecuado. Asegurarse de rotular el regulador/véalvula para
indicar el nuevo rango de presion.

Siempre usar un manémetro de presion para monitorear la
presion al realizar ajustes.

Todos los resortes de los reguladores Serie MR98 pueden

ser descomprimidos para proporcionar una presion cero. Los
rangos recomendados de presion establecida disponibles, las
presiones y temperaturas maximas de entrada y los codigos de
color de los resortes respectivos se muestran en la Tabla 3.

Tipos MR98L, MR98H y MR98HH
1. Aflojar la tuerca de seguridad (componente 17,
Figuras 4, 6, 7 y 10).

2. Para aumentar la presion establecida o el ajuste de la
presion, girar el tornillo de ajuste (componente 15) a la
derecha. Girar el tornillo de ajuste a la izquierda para
disminuir la presion establecida o el ajuste de presion.

3. Apretar la tuerca de seguridad (componente 17).

Tipos MR98LD, MR98HD, MR98HDP
y MR98HHD

Girar el volante (componente 38, Figuras 5,8 y 9) a la
derecha para aumentar el ajuste de presion diferencial.
Girar el volante a la izquierda para disminuir el ajuste de
presién diferencial.

Paro

Valvula de Alivio

1. Cerrar la valvula de cierre ubicada aguas arriba hacia la
entrada del regulador.

2. Cerrar la valvula de cierre ubicada aguas abajo hacia la
salida del regulador.

3. Abrir lentamente la valvula de ventilaciéon ubicada aguas
abajo para ventilar la presion hacia abajo.

4. Dejar abierta la valvula de ventilacion aguas abajo
para ventilar la presion de entrada y liberar toda la
presion restante en el regulador abriendo la valvula de
ventilaciéon aguas arriba o girando el tornillo de ajuste
totalmente a la izquierda.

Valvula Diferencial
(Sistema Cargado por Presion)

1. Cerrar la valvula de cierre ubicada aguas arriba hacia la
entrada del regulador.

2. Cerrar la valvula de cierre ubicada aguas abajo hacia la
salida del regulador.

fA\ ADVERTENCIA

Para evitar que las piezas internas del
actuador cargado por presion se daiien,
ventile cuidadosamente la presion de la

caja del resorte del regulador mientras
monitorea la presion de entrada y de carga
para asegurarse de que la presion diferencial
entre la entrada y la carga no supere los

20,1 bar / 300 psig.

3. Ventilar la presién de carga lentamente para liberar la
presion de la caja del resorte.

4. Abrir lentamente la valvula de ventilacion ubicada aguas
abajo para ventilar la presion hacia abajo.

5. Dejar abierta la valvula de ventilacién aguas abajo
para ventilar la presion de entrada y liberar toda la
presion restante en el regulador abriendo la valvula de
ventilaciéon aguas arriba o girando el tornillo de ajuste
totalmente a la izquierda.
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Tabla 6. Especificaciones de par de Apriete

o PERNOS DE LA CAJA DEL GUIA DEL OBTURADOR DE
TAMANO DE CUERPO RESORTE® ORIFICIO LA VALVULA OBTURADOR INFERIOR
DN NPS Nem Ft-lbs Nem Ft-lbs Nem Ft-lbs Nem Ft-lbs
---- 1/4 NPT 8al 6a8 8a11 6a8 53 a 68 40 a50 68a79 50 a 58
15 1/2 13a18 10a13 46 a 51 34 a38 94 a 122 70a 90 102 a 122 75a90
20y 25 3l4y1 33a41 24a30 68 a 81 50 a 60 115a 136 85a 100 136 a 169 100 a 125
40y 50 112y 2 54 a 68 40 a 50 244 a 271 180 a 200 169 a 203 125 a 150 230 a 271 170 a 200
1. Reducir el par de apriete del perno de la caja del resorte en 30% cuando se utilicen diafragmas de Etileno propileno (EPDM).
Nota: La tuerca de seguridad del poste de empuje (componente 31) debe ser instalada con un 1/8 a 1/4 de vuelta adicional cuando la arandela quede aplanada. Consulte el paso 10 en la
seccién “Desmontaje para cambiar el diafragma y los asientos” o siga las instrucciones detalladas.

Regulador de Contrapresion

1. Cerrar la valvula de cierre ubicada aguas arriba hacia la
entrada del regulador.

2. Cerrar la valvula de cierre ubicada aguas abajo hacia la
salida del regulador.

3. Para evitar dafios internos debido a una presurizacion
invertida de los componentes principales de la valvula,
primero descargar la presion de entrada del regulador de
contrapresion antes de descargar la presion de salida.

Mantenimiento

A\ ADVERTENCIA

Para evitar lesiones personales, dafnos

a la propiedad o al equipo ocasionados

por una repentina liberacion de presion o
explosion de gas acumulado, no intentar
realizar actividades de mantenimiento o
desmontaje sin antes aislar la valvula de alivio
o el regulador con respecto a la presion del
sistema y descargar toda la presion interna de
la valvula de alivio o del regulador.

Para evitar posibles lesiones ocasionadas

por el resorte o por el actuador cargado por
presion, asegurarse de que el tornillo de ajuste
esté completamente retraido o que la presion
de la caja del resorte haya sido ventilada antes
del desmontaje. De lo contrario, la carga del
resorte o la presion de carga podrian expulsar
con fuerza la caja del resorte.

Las valvulas de alivio o los reguladores que
han sido desmontados para la reparaciéon
deben probarse para que funcione
correctamente antes de ser devuelto al servicio.
Deben utilizarse solamente piezas fabricadas
por Emerson para la reparacion de los
reguladores y valvulas Fisher™.
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Debido al desgaste normal o dafos que puedan
ocurrir de fuentes externas, este regulador

de valvula o contrapresion de alivio debe ser
inspeccionado y mantenido periédicamente. La
frecuencia de inspeccidn y reemplazo de piezas
dependen de la severidad de las condiciones
de servicio o la exigencia de reglas locales,
estatales y federales.

Debido al desgaste normal y al dafio que puede ocurrir
debido a fuentes externas, las partes de la valvula de alivio
como juntas téricas, empaquetaduras, diafragmas, orificio

y obturador de la valvula deben revisarse periédicamente y
cambiarse segun sea necesario. La frecuencia de inspeccion
y reemplazo depende de la gravedad de las condiciones de
servicio o de los requisitos de las leyes estatales y federales.

A continuacion se proporcionan instrucciones para el
desmontaje del regulador Serie MR98. Estas valvulas no
tienen que ser extraidas de la tuberia para revisar sus
piezas internas. Los lubricantes adecuados se muestran
en los planos de los conjuntos. Aplicar los lubricantes
recomendados a medida que se vuelve a montar la valvula
de alivio. Consultar las Figuras 4 a 10 mientras se da
mantenimiento a la valvula de alivio.

Inspeccion de Torque para Tornillos de
Caja de Resorte
La inspeccion de torque y aplicacion de este puede ser

necesario para algunos Tipo MR98 despues de un cierto
periodo de tiempo de uso, seguir los siguientes pasos:

1. Parar operacion del regulador. Para un correcto
procedimiento puede referirse a la seccion de paro.

2. Reapretar tornillos (Componente 16) siguiendo un
patron entrecruzado. Ver Tabla 7 para los correctos
valores de torque.

Vea la seccion de arranque para represurisar el regulador.

Refierase a la seccion de reemplazo de diafragma segun
sea necesario.
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Tabla 7. Cantidad de Diafragmas Necesarios

TAMANO DEL

CUERPO TIPO RANGO DEL RESORTE MATERIAL DEL DIAFRAGMA CANTIDAD DE DIAFRAGMAS
Neopreno (CR) 1
Todos Fluorocarbono (FKM) 2
MRO8L y MR98LD Etileno propileno (EPDM) 1
0,1a0,5bar/2a7 psi Metal 1
1/4 NPT Todos, a excepcion de.0,1 a0,5bar/ Metal 2
2a7psi
Neopreno (CR) 1
MR98H, MR98HH,
MR98HD, MRISHDP y Todos Fluorocarbono (FKM) 2
MR98HHD Etileno propileno (EPDM) 1
Metal 2
Neopreno (CR) 1
DN 15a50/ Tod Tod Fluorocarbono (FKM) 2
NPS 1/2a2 odos odos Etileno propileno (EPDM) 1
Metal 2

Desmontaje para Cambiar el Diafragma y
los Asientos

fA\ PRECAUCION

Los diafragmas metalicos tienen bordes
afilados. Para evitar cortaduras en las
manos, tener cuidado al manipular el
diafragma, especialmente el borde de

el diafragma.

Si la valvula de alivio tiene fugas, es posible que el
diafragma esté roto o que las superficies de asiento
tengan mellas o raspaduras. Proceder como se indica a
continuacion para revisar o cambiar el diafragma, el orificio
y el obturador de la valvula.

1.

Parar el regulador de contrapresion o la valvula de
alivio. Consultar la seccién “Paro” para conocer el
procedimiento adecuado.

Reguladores Tipos MR98LD, MR98HD, MR98HDP y
MR98HHD: liberar toda la compresion del resorte girando
el tornillo de ajuste o el volante (componente 33 o 38)

a la izquierda hasta que gire libremente sin resistencia

el resorte.

Reguladores Tipos MR98L, MR98H y MR98HH:

liberar la tension del resorte aflojando la tuerca de
seguridad (componente 17) y girando el tornillo de ajuste
(componente 15) a la izquierda.

Quitar los tornillos de cabeza (componente 16) y levantar
la caja del resorte (componente 2), el asiento superior
del resorte (componente 9) y el resorte de la valvula de
alivio (componente 11). Levantar el diafragma incluyendo
la tuerca de seguridad (componente 31), la arandela

de seguridad (componente 28), el poste de empuje
(componente 10), la empaquetadura (componente 29),
el asiento inferior del resorte (componente 8), el
diafragma (componente 12), el cabezal del diafragma
(componente 21 en el caso de los reguladores

Tipos MR98L y MR98LD, todos los tamafios de cuerpo y
en el caso de los reguladores Tipos MR98H, MRO8HD y
MR98HDP, tamafios de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2 y

2), el obturador de la valvula (componente 4) y el regulador
Tipo MR98HD tiene otra arandela (componente 58) y una
junta torica (componente 45).

. Revisar el orificio (componente 3) para detectar desgaste

o dafios. Si es necesario cambiarlo, desenroscar la
guia del obturador de la valvula (componente 7) y luego
el orificio. El obturador de la valvula (componente 4)

se puede quitar deslizandolo del poste de empuje
(componente 10).

. Poner una pequefia cantidad de sellador en las roscas

del orificio (componente 3) y en la guia del obturador
de la valvula (componente 7) y volver a instalar estos
componentes en el cuerpo (componente 1). Consultar
la Tabla 6 para conocer las especificaciones de par
de apriete.

. Para cambiar la junta térica de la valvula (componente 53),

quitar el tornillo para metales (componente 24) y el retén
de la junta térica (componente 25) del obturador. Quitar y
cambiar la junta torica.

. Separar el resto de las partes del diafragma. Extraer

la tuerca de seguridad (componente 31) del poste

de empuje (componente 10). Deslizar la arandela de
seguridad (componente 28) para extraerla, el asiento
inferior del resorte (componente 8), el cabezal del
diafragma (componente 21 para los reguladores

Tipos MR98L y MR98LD, todos los tamafios de cuerpo

y para los reguladores Tipos MR98H y MR98HD,
tamarios de cuerpo DN 40 y 50 / NPS 1-1/2 y 2),
diafragma (componente 12), arandela (componente 58) y
empaquetadura (componente 29).

. Deslizar el obturador de la valvula (componente 4)

en el poste de empuje (componente 10). Poner una
empagquetadura (componente 29) en el eje del poste

de empuje sobre la parte roscada hasta que descanse
sobre la base del poste. Si se utiliza un diafragma de
elastémero (componente 12), poner una arandela
metalica (componente 58) en la parte superior de la
empaquetadura. En el caso de reguladores Tipo MR98H,
tamafios DN 40 a 50 / NPS 1-1/2 a 2 con diafragma
metalico, poner otra empaquetadura en el eje del poste de
empuje hasta que descanse sobre el cabezal inferior del
diafragma (componente 21), consultar la Figura 7.
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10.

1.

12.

13.
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Nota

Si se va a cambiar un diafragma metalico por
un diafragma de elastéomero, o viceversa, se
requiere un poste de empuje nuevo. Cada
material de diafragma requiere una longitud
del poste de empuje distinta y asegurarse

de que se siga la cantidad adecuada de
diafragmas metalicas o de elastémero que se
usaran. Consultar la seccion Lista de partes
o la Tabla 7 para conocer la cantidad correcta
de diafragmas que se usaran.

Consultar las Figuras 4 a 10. Para diafragmas metélicas
(componente 12), cambiar la empaquetadura grande

del diafragma (componente 19) en la superficie del
cuerpo (componente 1) que apoyara los diafragmas. Se
usaran dos diafragmas por regulador, a excepcioén de los
reguladores Tipos MR98L y MR98LD de 1/4 NPT con un
rango de resorte de 0,1 a 0,5 bar/2 a 7 psi, que usan
solo un diafragma metalico. Las superficies elevadas de
los diafragmas metalicas deben ponerse en el equipo

de modo que estén orientadas hacia la persona que
realiza el montaje (hacia el resorte), excepto solo cuando
se utiliza un diafragma, entonces la superficie elevada
debe estar orientada hacia abajo (hacia el cuerpo) (ver
la Figura 2). En el caso de diafragmas de elastomero, el
lado impreso debe estar orientado hacia arriba, cuando
se realiza la instalacion.

Deslizar el asiento inferior del resorte (componente 8) y
la arandela de seguridad (componente 28) de regreso
sobre el poste de empuje (componente 10). Lubricar
las roscas del poste de empuje y apretar la tuerca de
seguridad del poste de empuje (componente 31) hasta
que la arandela de seguridad esté al ras y luego girar
la tuerca 1/8 a 1/4 de vuelta adicional. Regresar el
conjunto de diafragma (componente 12), asiento del
resorte y poste de empuje al cuerpo (componente 1).

Fijar el resorte de la valvula de alivio (componente 11)
en el asiento inferior del resorte y poner el asiento
superior del resorte (componente 9) en el resorte.

Poner la caja del resorte (componente 2) sobre
el resorte (componente 11) y sobre el cuerpo
(componente 1). Apretar los tornillos de cabeza
(componente 16) a mano solamente.

Para asegurar una holgura adecuada en el diafragma
(componente 12), aplicar un poco de compresion del
resorte girando el tornillo de ajuste (componente 15)

o el volante (componente 38) a la derecha. Terminar de
apretar los tornillos de cabeza. Consultar la Tabla 6 para
conocer los valores recomendados de par de apriete.

Reemplazo o Mantenimiento de la Junta
Térica Inferior del Obturador
Si existen fugas externas en el obturador inferior, la junta

térica inferior podria estar desgastada o dafiada. Proceder
como se indica a continuacion para revisar y/o cambiarla.

1. Parar el regulador. Consultar la seccion “Paro” para
conocer el procedimiento adecuado.

2. Desenroscar el obturador inferior (componente 5) para

retirarlo del cuerpo (componente 1). Revisar que el sello
del obturador inferior (componente 63) no esté dafiado.

Cambiar el sello del obturador inferior si se ve algun
dano. Lubricar un poco la junta térica del obturador

inferior o el anillo de grafito antes de instalarlos sobre el

obturador inferior.

3. Volver a montar el regulador en orden inverso al de
los pasos anteriores. Al instalar el obturador inferior
(componente 5), cubrir las roscas y la superficie
de sellado con compuesto antiadherente a fin de
asegurar un sellado adecuado entre los metales.

Consultar la Tabla 6 para conocer los valores de par de

apriete adecuados.

Desmontaje para Cambiar el Empaque

(Para Reguladores Tipos MR98LD, MR98HD,

MR98HDP y MR98HHD)

Las fugas alrededor del tornillo de ajuste pueden estar
ocasionadas por un empaque desgastado en la caja de
empaquetadura. Para revisar el empaque, realizar los
siguientes procedimientos.

1. Antes de regresar la caja superior del resorte
(componente 2) al cuerpo (componente 1), cambiar
el empaque (componente 36) en la caja de
empaquetadura (componente 32).

2. Sacar el tornillo para metales (componente 41) y
levantar la arandela (componente 44) y el volante
(componente 38).

3. Desenroscar la caja de empaquetadura
(componente 32). Desenroscar la tuerca de la caja
de empaquetadura (componente 35) y el seguidor del
empaque (componente 34) para quitarlos del tornillo de
ajuste (componente 33).

4. Desenroscar y tirar del tornillo de ajuste

(componente 33) para sacarlo por la parte inferior de la

caja de empaquetadura (componente 32).

5. Tirar del empaque hacia fuera (componente 36) y
cambiarlo. Cambiar la empaquetadura de la caja de
empaquetadura (componente 37).
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6. Volver a montar la caja de empaquetadura

(componente 32) regresando el tornillo de ajuste

(componente 33) al interior de la caja de empaquetadura.
Deslizar el seguidor del empaque (componente 34) en el
tornillo de ajuste y dentro de la caja de empaquetadura.

Atornillar en la tuerca del empaque (componente 35).

Consultar la Tabla 6 para conocer las especificaciones

de par de apriete.

Poner la caja de empaquetadura (componente 32) en
la caja del resorte (componente 2). Poner el volante
(componente 38) y la arandela (componente 44) en
el tornillo de ajuste (componente 33) y atornillar en el
tornillo para metales (componente 41).

Fijar el resorte (componente 11) y el asiento superior
del resorte (componente 9) sobre el asiento inferior
del resorte (componente 8). Poner la caja del resorte
(componente 2) en el cuerpo (componente 1),
apretando los tornillos de cabeza (componente 16)
a mano solamente.

Para asegurar una holgura adecuada en el diafragma
(componente 12), aplicar un poco de compresion del
resorte girando el tornillo de ajuste (componente 15)

o el volante (componente 38) a la derecha. Apretar los
tornillos de cabeza (componente 16).

Pedido de Piezas

Al comunicarse con la oficina de ventas local acerca de este
equipo, siempre se debe mencionar el nimero de serie del
equipo que se encuentra en la placa de identificacion.

Al hacer pedidos de partes de reemplazo, especificar el
numero de parte completo de 11 caracteres de cada parte
necesaria, como se indica en la siguiente lista de partes.
Se tiene disponible juegos separados que contienen todas
las partes de repuesto recomendadas.

Nota

En esta lista de partes, las partes marcadas
con NACE son para aplicaciones resistentes
a la corrosiéon, como se describe en la norma
internacional MR0175 y NACE MR0103.

Se tienen disponibles materiales opcionales
para cumplir con las normas ANSI/

NACE MR0175/ISO 15156; contactar con

la oficina de ventas local para conocer las
instrucciones de pedido especial.

Lista de Partes

Descripcion de componente

Numero de parte

Juego de partes (se incluyen las partes 3, 4, 12, 29, 59 y 63)
Reguladores Tipos MR98H, MR98HH, MR98HD y MR98HDP

Con diafragma e internos de acero inoxidable
Tamario de cuerpo 1/4 NPT RMR98HX0042
Tamaro de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 RMR98HX0052
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 RMR98HX0062
Tamafios de cuerpo DN 40y 50 /

NPS 1-1/2y 2 RMR98HX0082
Con diafragma de Neopreno (CR) e
internos de Nitrilo (NBR)/Acero inoxidable 416
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT RMR98HX0012
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 RMR98HX0022

Tamarios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 RMR98HX0032
Tamarios de cuerpo DN 40y 50 /

NPS 1-1/2y 2 RMR98HX0072
Tipos MR98L y MR98LD
Con obturador y diafragma de acero inoxidable
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT RMR98LX0042
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 RMR98LX0052
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 RMR98LX0062
Con diafragma de Neopreno (CR) y disco
de Nitrilo (NBR)/Laton
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT RMR98LX0012
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 RMR98LX0022

Tamarios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 RMR98LX0032

Cuerpo Consultar las siguientes tablas
Caja del resorte Consultar las siguientes tablas
Orificio
Asiento metal a metal
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT

Acero inoxidable 416 GF04856X022
Acero inoxidable 316, NACE GF04856X032
Hastelloy® C, NACE GF04856X052
Monel®, NACE GF04856X042
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero inoxidable 416 GF04841X022
Acero inoxidable 316, NACE GF04841X032
Aleacion 6, NACE GF04841X062
Hastelloy® C, NACE GF04841X052
Monel®, NACE GF04841X042
Tamarfios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Acero inoxidable 416 GF04821X022
Acero inoxidable 316, NACE GF04821X032
Aleacion 6, NACE GF04821X062
Hastelloy® C, NACE GF04821X052
Monel®, NACE GF04821X042
Tamarfos de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2
Acero inoxidable 416 GF04896X022
Acero inoxidable 316, NACE GF04896X032
Aleacion 6, NACE GF04896X062
Hastelloy® C, NACE GF04896X052
Monel®, NACE GF04896X042
Asiento de composicién
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Acero inoxidable 416 GF05036X022
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicaciéon con oxigeno GF05036X032

*Parte de repuesto recomendada
Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.
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Descripcion de componente

3* Orificio (continuacion)
Asiento de composicion (continuacion)
Tamario de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Tamanos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Tamarios de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
4* Obturador de la valvula
5 Obturador inferior
Tamario de cuerpo 1/4 NPT
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacién con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacién con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamaros de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacién con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
7 Guia del obturador de la valvula
Tamario de cuerpo 1/4 NPT
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacién con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamaros de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE

*Parte de repuesto recomendada

Numero de parte

GF05552X022

GF05552X032
GF05552X052

GF04824X022

GF04824X032
GF04824X052

GF05513X022

GF05513X032
GF05513X052

Consultar las siguientes tablas

GF05500X022

GF05500X032
GF05500X052
GF05500X042

GF05532X022
GF05532X032
GF05532X052
GF05532X042
GF05496X022
GF05496X032
GF05496X052
GF05496X042
GF05511X022
GF05511X032

GF05511X052
GF05511X042

GF04882X022

GF04882X032
GF04882X052
GF04882X042

GF05534X022
GF05534X032
GF05534X052
GF05534X042
GF05529X022
GF05529X032

GF05529X052
GF05529X042

Descripcion de componente

7 Guia del obturador de la valvula (continuacion)
Tamarios de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
8 Asiento inferior del resorte, NACE

Numero de parte

GF05539X022

GF05539X032
GF05539X052
GF05539X042

Tipos MR98L, MR98LD, MR98H, MR98HD y MR98HDP

Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Aluminio®
Acero inoxidable

Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Aluminio®
Acero inoxidable

Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Aluminio®
Acero inoxidable

Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Acero™
Acero inoxidable

Tipos MR98HH, MR98HDP y MR98HHD

Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Aluminio®
Acero inoxidable

Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Aluminio®
Acero inoxidable

Tamaros de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Acero™
Acero inoxidable

9 Asiento superior del resorte, NACE

1L344609012
1L3446X0012

1L339708012
1L3397X0012

1L342708012
1L3427X0012

1P787724152
1P7877X0012

1N942009012

1N9420X0012

1N943024272
1N9430X0012

1N943824272
1N9438X0012

Tipos MR98L, MR98LD, MR98H, MR98HD y MR98HDP

Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Acero™
Acero inoxidable

Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero™
Acero inoxidable

Tamarfos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Acero™
Acero inoxidable

Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Acero™
Acero inoxidable

Tipos MR98HH y MR98HHD

Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Acero™
Acero inoxidable

Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero™
Acero inoxidable

Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Acero™
Acero inoxidable

1. Parte cumple con los requisitos de la NACE soélo para aplicaciones en la parte que no esta expuesta al gas amargo.

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.

Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.
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ERCA00383A0
ERCA00383A1

ERCA00823A0
ERCA00823A1

1E398725072
1E3987X0012

1P787624092
1P7876X0012

1N942124092

1N9421X0012

ERCA00430A0
ERCA00430A1

1N943924092
1N9439X0012
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Descripcion de componente

10 Poste de empuje
Diafragma de composicion
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamaros de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE

Tamafos de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2

Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Diafragma metalico
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamarios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE

Monel®, NACE
11 Resorte de control NACE®"
12* Diafragma
13 Placa de identificacion

14 Protector del diafragma, PTFE, NACE
Tipos MR98L y MR98LD
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1

*Parte de repuesto recomendada

Numero de parte

11345635132

1L345635072
1L3456X0032
1L3456X0022

ERCA01344A0
ERCA01344A1
ERCA01344A3
ERCA01344A2
11343835132
11343835072
1L3438X0012
1L3438X0022
1P788435132
1P788435072

1P7884X0012
1P7884X0022

GF04910X022

GF04910X032
GF04910X052
GF04910X042

ERCA01343A0
ERCA01343A1
ERCAO01343A3
ERCA01343A2
1L343935132
1L343935072
10343940152
1L343940032
1P788335132
1P788335072

1P7883X0012
1P7883X00A2

Consultar la Tabla 3
Consultar las siguientes tablas

11A5132X012
11A5133X012
11A5137X012

1. Parte cumple con los requisitos de la NACE solo para aplicaciones en la parte que no esta

expuesta al gas amargo.

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.

Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.

Descripcion de componente

Numero de parte

14 Protector del diafragma, PTFE, NACE (continuacion)
Tipos MR98H, MR98HD, MR98HH ,MR98HDP y MR98HHD

Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
15 Tornillo de ajuste, NACE™
Ajuste de la cabeza cuadrada
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tipos MR98L y MR98H
Tipo MR98HH
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1
Tipos MR98L y MR98H
Tipo MR98HH
Tamafios de cuerpo DN 40 y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Ajuste de la cabeza cuadrada sellada
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Tamarfos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Ajuste de la cabeza cuadrada de
acero inoxidable
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tipos MR98L y MR98H
Tipo MR98HH
Tamanos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Tipos MR98L y MR98H
Tipo MR98HH
Tamanos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Volante
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
16 Tornillos de cabeza, NACE™
Tipos MR98L y MR98LD
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Acero (se requieren 10)
Acero inoxidable (se requieren 10)
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero (se requieren 10)
Acero inoxidable (se requieren 10)
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Acero (se requieren 12)
Acero inoxidable (se requieren 12)

Tipos MR98H, MR98HD, MR98HH y MR98HHD

Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Acero (se requieren 6)
Acero inoxidable (se requieren 6)

Acero inoxidable B8M clase 2 (se requieren 6)

Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero (se requieren 8)
Acero inoxidable (se requieren 8)
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Acero (se requieren 8)
Acero inoxidable (se requieren 8)
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Acero (se requieren 8)
Acero inoxidable (se requieren 8)

11A5135X012
11A5136X012
11A5134X012

11A5527X012

GF05533X012

GF05553X012
ERAA02340A0

GF05543X012
ERCA01483A0

GF05522X012

GF05553X012
GF05543X012

GF05522X012

GF05533X022

GF05553X022
ERAA02340A1

GF05543X022
ERCA01483A1

GF05522X022

ERAA02331A0

ERCA00651A0
ERCA00651A1

ERCA00100A0
ERCA00100A1

GF05446X012
GF05446X022

ERCA04149A0
ERCA04149A1
ERCA04149A3

ERCA00100A0
ERCA00100A1

GF05446X012
GF05446X022

ERCA00601A0
ERCA00601A3
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Descripcion de componente

16 Tornillos de cabeza, NACE™" (continuacion)
Tipo MR95HDP
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT

Numero de parte

Acero (se requieren 6) ERCA04149A2

Acero inoxidable (se requieren 6) ERCAO04149A3
Tamafios de cuerpo DN 15/ NPS 1/2

Acero (se requieren 8) ERCAO00100A2

Acero inoxidable (se requieren 8) ERCAO00100A3
Tamanos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1

Acero (se requieren 8) GF05446X032

Acero inoxidable (se requieren 8) GF05446X042

Tamafos de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2

Acero (se requieren 8) ERCAO00601A2
Acero inoxidable (se requieren 8) ERCAO00601A3
17 Tuerca de seguridad, NACE™
Ajuste de la cabeza cuadrada
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT ERCA00652A0
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERCAOQ00380A0
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1  GF05453X012
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2 ERCA00633A0
Ajuste de la cabeza cuadrada de acero inoxidable
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERCAO00652A1
Tamarfio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERCAO0380A1
Tamanfios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 GF05453X022
Tamarios de cuerpo DN 40 y 50 /
NPS 1-1/2y 2 ERCAQ00633A1
Ajuste de la cabeza cuadrada sellada
Tamaiio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERCAO00380A0
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y1  GF05453X012
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2 ERCA00633A0
Ajuste de la manivelaen T
Tamanfio de cuerpo 1/4 NPT ERCA00652A0
Tamanfos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 GF05453X012
Tamarios de cuerpo DN 40 y 50 /
NPS 1-1/2y 2 ERCAQ00633A0
Ajuste del volante
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERCAO00380A0
18 Tornillo guia (se requieren 4), NACE ERAA01884A0
19* Empaquetadura del diafragma (se requieren 2
para caja del resorte cargado por presion)
Diafragma de acero inoxidable 302
Tipos MR98L y MR98LD
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERCAO00655A0
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERCAO00491A0
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 ERCAO00556A0

Tipos MR98H, MR98HD, MR98HH, MR98HDP

y MR98HHD
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT 1E393104022
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERCAO00485A0
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/
NPS 3/4y 1 ERCA00510A0
Tamaros de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2 ERCA00526A0
Acero inoxidable 302 - diafragma para
aplicacién con oxigeno
Tipo MR98L
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERCAO00655A2
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERCAO00491A2
Tamarfos de cuerpo DN 20y 25/
NPS 3/4y 1 ERCA00556A2

*Parte de repuesto recomendada

Descripcion de componente

19* Empaquetadura del diafragma (se requieren 2

Numero de parte

para caja del resorte cargado por presién) (continuacion)

Acero inoxidable 302 - diafragma para
aplicacién con oxigeno (continuacion)
Tipos MR98H y MR98HH

Tamafio de cuerpo 1/4 NPT

Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2

Tamafios de cuerpo DN 20y 25/
NPS 3/4y 1

Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2

Acero inoxidable 302 - diafragma de Monel®,

y Hastelloy® C para aplicacion con oxigeno
Tipos MR98L y MR98LD
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/
NPS 3/4y 1

Tipos MR98H, MR98HD, MR98HH, MR98HDP

y MR98HHD
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/
NPS 3/4y 1
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
21 Cabezal del diafragma
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Acero, NACE™
Acero inoxidable, NACE
Tamario de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero, NACE™
Acero inoxidable, NACE
Tamarfios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Acero, NACE™
Acero inoxidable, NACE
Tamarios de cuerpo DN 40 y 50 /
NPS 1-1/2'y 2 (se requieren 2)
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacién con oxigeno
Hastelloy®C, NACE
Monel®, NACE
22 Conjunto de tornillo de ajuste, NACE
Ajuste de la manivelaen T
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/
NPS 3/4 y 1
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
23 Volante, NACE
Tamario de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
24 Tornillo para metales
Tamanfio de cuerpo 1/4 NPT
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacién con oxigeno
Tamaiio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacién con oxigeno
Hastelloy® C, NACE

1. Parte cumple con los requisitos de la NACE soélo para aplicaciones en la parte que no esta expuesta al gas amargo.

1E3931X0022
ERCA00485A2

ERCA00510A2

ERCA00526A2

ERCA00655A1
ERCA00491A1

ERCA00556A1

1E3931X0012
ERCAO00485A1

ERCA00510A1

ERCA00526A1

11345525072
1L3455X0012

11339625072
1L3396X0012

11342125072

1L3421X0012

ERCA00578A0

ERCA00578A1

ERCA00578A3
ERCA00578A2

ERAAQ01707A0

ERAA01716A0

ERAA01694A0

ERAAQ02088A0

GF05033X012

GF05033X022

1J4159X0012

1J4159X0012
1J4159X0062

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.
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Serie MR98

Descripcion de componente

24 Tornillo para metales (continuacion)
Tamaros de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1

Numero de parte

Descripcion de componente

29* Empaquetadura, NACE (continuacion)
Diafragma metdlica (continuacion)

Numero de parte

Acero inoxidable 416 10343538992 Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Acero inoxidable 316, NACE, (se requieren 2 para caja del resorte
aplicacién con oxigeno 1L3435X0012 cargado por presion)
Hastelloy® C, NACE 1L3435X0052 Acero inoxidable 302 ERCA00502A0
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 / Acero inoxidable 302 -
NPS 1-1/2y 2 aplicacién con oxigeno ERCAO00502A2
Acero inoxidable 416 1P788638992 Acero inoxidable 302 - aplicacion con
Acero inoxidable 316, NACE, oxigeno, Monel® y Hastelloy® C ERCAO00502A1
aplicacion con oxigeno 1P788638992 Tamafios de cuerpo DN 40y 50/
Hastelloy® C, NACE 1P7886X0022 NPS 1-1/2 'y 2 (se requieren 2)
25 Retén de junta torica Acero inoxidable 302 ERCA00579A0
Tamario de cuerpo 1/4 NPT Acero inoxidable 302 - aplicacion con oxigeno ERCA00579A2
Acero inoxidable 416 GF05031X022 Acero inoxidable 302 - aplicacion con
Acero inoxidable 316, NACE, oxigeno, Monel® y Hastelloy® C ERCA00579A1
aplicacion con oxigeno GF05031X032 31 Arandela de seguridad, NACE®
Tamario de cuerpo DN 15 / NPS 1/2 Tamafos de cuerpo 1/4 NPT y DN 15/ NPS 1/2
Acero inoxidable 416 GF05078X022 Acero ERCA00663A0
Acero inoxidable 316, NACE, Tamafos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1
aplicacién con oxigeno GF05078X032 Acero 11872224122
Hastelloy® C, NACE GF05078X052 Tamarios de cuerpo DN 40y 50/
Tamaiios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1 NPS 1-1/2y 2
Acero inoxidable 416 11343035132 Acero 1P788724122
Acero inoxidable 316, NACE, 32 Prensaestopas
aplicacion con oxigeno 1L343035072 Ajuste del volante
Hastelloy® C, NACE 1L3430X0022 Tipos MR98LD y MR98HD
25 Retén del asiento Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERAA02699A0
Tamafios de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2 Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA01655A0
Acero inoxidable 416 ERCA00377A0 Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 ERAA01655A0
Acero inoxidable 316, NACE, Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
aplicacion con oxigeno ERCAO00377A1 NPS 1-1/2y 2 ERAA01662A0
Hastelloy® C, NACE ERCA00377A3 Tipo MR98HHD
28 Arandela de seguridad, NACE®" Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERAA02699A0
Tamaiios de cuerpo 1/4 NPT y DN 15/ NPS 1/2 Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA02700A0
Acero ERAA01919A0 Tamafios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 ERAA02696A0
Acero inoxidable ERAA01919A1 Ajuste del volante con internos de acero inoxidable
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1 Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Acero 1H624328992 Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERAA02699A1
Acero inoxidable 1H6243X0012 Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA01655A1
Tamaiios de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2 Tamaros de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 ERAA01655A1
Acero ERCA00379A0 Tamafios de cuerpo DN 40y 50 /
Acero inoxidable ERCA00379A1 NPS 1-1/2y 2 ERAA01662A1
29* Empagquetadura, NACE Tipo MR98HHD
Diafragma de composicion Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERAA02699A1
Tamario de cuerpo 1/4 NPT GF04913X012 Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA02700A1
Tamario de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 ERAA02696A1
Sin caja del resorte cargado por presion GF04913X012 33 Tornillo de ajuste
Caja del resorte cargado por presion ERAA02651A0 Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Tamarios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1  ERCA00502A0 Tamafio de cuerpo 1/4 NPT ERAA01631A0
Diafragma metalica Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA02333A0
Tamario de cuerpo 1/4 NPT (se requieren 2 Tamafios de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 ERAA01673A0
para la caja del resorte cargado por presién) Tamarios de cuerpo DN 40y 50 /
Acero inoxidable 302 GF04913X012 NPS 1-1/2y 2 ERAA01677A0
Acero inoxidable 302 - aplicacion con oxigeno  GF04913X032 Tipo MR98HHD
Acero inoxidable 302 - aplicacién con oxigeno, Tamafio de cuerpo 1/4 NPT ERAA01631A0
Monel® y Hastelloy® C GF04913X022 Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA01874A0
Tamario de cuerpo DN 15/ 1/2 in (se requieren 2 Tamafos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 ERAA02107A0
para caja del resorte cargado por presion) 34 Seguidor del empaque
Acero inoxidable 302 ERAA02651A0 Ajuste del volante
Acero inoxidable 302 - aplicacién con oxigeno ERAA02651A2 Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Acero inoxidable 302 - aplicacién con oxigeno, Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERAA01632A0
Monel® y Hastelloy®C ERAA02651A1 Tamafios de cuerpo DN 15 a 50 /
NPS 1/2a2 1K884924092

*Parte de repuesto recomendada

1. Parte cumple con los requisitos de la NACE solo para aplicaciones en la parte que no esta expuesta al gas amargo.

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.
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Serie MR98

Descripcion de componente

34

35

36

37

38

39

Numero de parte

Seguidor del empaque (continuacion)
Ajuste del volante (continuacion)
Tipo MR98HHD
Tamarios de cuerpo 1/4 NPTy DN 15/NPS 1/2 ERAA01632A0
Tamarios de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 1P144024092
Ajuste del volante con internos de acero inoxidable
Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamarfios de cuerpo DN 15 a 50 /
NPS 1/2a2 1K8849X0012
Tipo MR98HHD
Tamarios de cuerpo 1/4 NPT y DN 15/NPS 1/2 ERAA01632A0
Tamarfos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 1P1440X0012
Tuerca del prensaestopas
Ajuste del volante
Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Tipo MR98HHD
Tamafios de cuerpo 1/4 NPTy DN 15/NPS 1/2 ERAA01633A0
Tamarios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 1P144124092
Ajuste del volante con internos de acero inoxidable
Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Tipo MR98HHD
Tamarios de cuerpo 1/4 NPT y DN 15/NPS 1/2 ERAA01633A1
Tamanfos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 1P1441X0012
Anillo en V del empaque (se requieren 3)
Tipos MR98LD y MR98HD

ERAA01632A0

ERAA01633A0

ERAA01633A1

Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERAA01634A0
Tamafos de cuerpo DN 15 a 50 /
NPS 1/2a2 ERAA01657A0
Tipo MR98HHD
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERAA01634A0
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA01657A0

Tamaros de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 ERAA02108A0
Empaquetadura del prensaestopas
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERAA01635A0
Tamafos de cuerpo DN 15a 50/ NPS 1/2a 2 1P494106242
Volante/manivela
Ajuste del volante
Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT ERAA01636A0
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA01669A0
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 ERAA01669A0
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /

NPS 1-1/2y 2 1J410819042
Tipo MR98HHD

Tamarfio de cuerpo 1/4 NPT ERAA01636A0

Tamaiio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA01669A0

Tamanfos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 ERAA02109A0
Tipos MR98LD y MR98HD

Tamarfio de cuerpo 1/4 NPT ERAA02956A1

Tamarfio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA02957A1

Tamanfos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1 ERAA02957A1

Tamarios de cuerpo DN 40 y 50 /

NPS 1-1/2y 2 ERAA02959A1
Tipo MR98HHD

Tamafio de cuerpo 1/4 NPT ERAA02956A1

Tamaiio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2 ERAA02957A1

Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1 ERAA02958A1
Adaptador interno
Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT ERAA01637A0
Tamarios de cuerpo DN 15a 50/ NPS 1/2a 2 ERAA01666A0

*Parte de repuesto recomendada
Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.
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39

40

41

41

42

43

44

45*

Adaptador interno (continuacion)

Tipo MR98HHD

Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Adaptador externo
Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamarios de cuerpo DN 15a 50/ NPS 1/2a 2

Tipo MR98HHD

Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Tornillo para metales
Ajuste del volante
Tamario de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Ajuste del volante con internos de acero inoxidable
Tamario de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Tuerca de seguridad
Tamafios de cuerpo DN 40 y 50 / NPS 1-1/2y 2

Volante

Ajuste del volante con internos de
acero inoxidable

Resorte

Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP

Tipo MR98HHD

Tamafios de cuerpo 1/4 NPTy DN 15/ NPS 1/2
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1

Arandela

Tipos MR98LD, MR98HD y MR98HDP
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamafos de cuerpo DN 15a 50/ NPS 1/2a 2

Tipo MR98HHD

Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1

Arandela

Ajuste del volante
Tamafio de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1
Tamarios de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Ajuste del volante con internos de
acero inoxidable
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2

Junta toérica

Tamario de cuerpo 1/4 NPT

Nitrilo (NBR)

Fluorocarbono (FKM)
Etilenopropileno (EPDM)
Tamario de cuerpo DN 15/ NPS 1/2

Nitrilo (NBR)

Fluorocarbono (FKM)
Etilenopropileno (EPDM)

Numero de parte

ERAA01637A0
ERAAO01666A0
ERAA02111A0

ERAAO01638A0
ERAA01667A0

ERAA01638A0
ERAA01667A0
ERAA02112A0

ERAA01639A0
ERAA01670A0
ERAA01670A0

ERAA01639A1
ERAA01670A1
ERAA01670A1

ERAAO01688A0

ERAA01688A1

ERAA01640A0

ERAA01640A0
ERAA02110A0

ERAA01641A0
ERAA01660A0

ERAA01641A0
ERAAQ01660A0
1H941736042

ERAA01642A0
ERAA01671A0
ERAA01671A0

ERAA01689A0

ERAA01642A1
ERAA01671A1
ERAA01671A1

ERAA01689A1

ERAA01672A0
ERAA01672A1
ERAA01672A2

ERAA01672A0
ERAA01672A1
ERAA01672A2
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45*

47
48
49

50"

51

52

53*

57

58

Junta térica (continuacioén)
Tamaros de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Nitrilo (NBR)
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Nitrilo (NBR)
Fluorocarbono (FKM)
Etilenopropileno (EPDM)
Etiqueta NACE
Alambre de la etiqueta

Numero de parte

ERAA02070A0

ERCA00664A0
ERCA00664A1
ERCA00664A2

Arandela de seguridad, Tipos MR98HD y MR98HDP

Tamarios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Acero
Acero inoxidable
Arandela selladora
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Tamafios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Tamarios de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2
Ventilaciéon
Tipo MR98HH
Tamanio de cuerpo 1/4 NPT
Tamanios de cuerpo DN 15 a 50/
NPS 1/2a2
Tipo MR98H
Tamarios de cuerpo DN 40y 50 /
NPS 1-1/2y 2
Obturador
Tamafos de cuerpo DN 15a 50/ NPS 1/2a 2
Junta térica del obturador de la valvula
Tamafio de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Etilenopropileno (EPDM)
Fluorocarbono (FKM)
Perfluoroelastémero (FFKM)
Nitrilo (NBR)
Tamarfios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Etilenopropileno (EPDM)
Fluorocarbono (FKM)
Perfluoroelastémero (FFKM)
Nitrilo (NBR)
Tamarios de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2
Etilenopropileno (EPDM)
Fluorocarbono (FKM)
Perfluoroelastémero (FFKM)
Nitrilo (NBR)
Tuerca de seguridad
Tipo MR98HHD, Tamafios de cuerpo
DN 20y 25/NPS 3/4y 1
Ajuste del volante
Ajuste del volante con internos de
acero inoxidable
Arandela
Tamafo de cuerpo 1/4 NPT
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE, aplicacion
con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE, aplicacion
con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE

*Parte de repuesto recomendada
Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.

ERCAO00379A0
ERCAO00379A1

1V205699012
11A9681X012
1V424699012

0L078343062

ERAA02123A0

ERAA02123A0

ERAA01942A0

ERCA02968A2
ERCA02968A1
ERCA02968A3
ERCA02968A0

ERCA00973A2
ERCA00973A1
ERCA00973A3
ERCA00973A0

ERCA01406A2
ERCA01406A1

ERCA01406A3
ERCA01406A0

ERCA00380A0

ERCAO00380A1

GF05050X012

GF05050X022
GF05050X032
GF05050X042

GF05050X012
GF05050X022

GF05050X042
GF05050X032

Descripcion de componente

58 Arandela (continuacion)
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4y 1
Acero inoxidable 416
Acero inoxidable 316, NACE,
aplicacion con oxigeno
Hastelloy® C, NACE
Monel®, NACE
59* Junta térica
Tamanfio de cuerpo 1/4 NPT
Asiento de Nitrilo (NBR)
Asiento de Fluorocarbono (FKM)
Asiento de Etilenopropileno (EPDM)
Tamario de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Asiento de Nitrilo (NBR)
Asiento de Fluorocarbono (FKM)
Asiento de Etilenopropileno (EPDM)
Asiento de Perfluoroelastémero (FFKM)
Tamarfios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4y 1
Asiento de Nitrilo (NBR)
Asiento de Fluorocarbono (FKM)
Asiento de Etilenopropileno (EPDM)
Asiento de Perfluoroelastémero (FFKM)
59* Anilloen L
Tamarios de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2
Asiento de Nitrilo (NBR)
Asiento de Fluorocarbono (FKM)
Asiento de Etilenopropileno (EPDM)
Asiento de Perfluoroelastémero (FFKM)
62 Adaptador, NACE
Tipos MR98L y MR98LD, Tamafios de cuerpo
DN 20y 25/NPS 3/4y1
63* Sello inferior del obturador
Tamanfio de cuerpo 1/4 NPT
Nitrilo (NBR)
Perfluoroelastémero (FFKM)
Fluorocarbono (FKM)
Etileno propileno (EPDM)
Grafito
Tamafo de cuerpo DN 15/ NPS 1/2
Nitrilo (NBR)
Fluorocarbono (FKM)
Etileno propileno (EPDM)
Grafito
Tamafos de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1
Nitrilo (NBR)
Perfluoroelastémero (FFKM)
Fluorocarbono (FKM)
Etileno propileno (EPDM)
Grafito
Tamafos de cuerpo DN 40y 50 / NPS 1-1/2y 2
Nitrilo (NBR)
Fluorocarbono (FKM)
Etileno propileno (EPDM)
Grafito
64 Flecha de caudal
65 Tapén del tubo
Tamafos de cuerpo DN 20 a 50 / NPS 3/4 a 2
Acero
Acero inoxidable

Numero de parte

GF05525X012

GF05525X022
GF05525X042
GF05525X032

ERCA02967A0
ERCA02967A1
ERCA02967A2

ERCA02974A0
ERCA02974A1
ERCA02974A2
ERCA02974A3

ERCA00974A0
ERCA00974A1
ERCA00974A2
ERCA00974A3

ERCA00668A1
ERCA00668A2
ERCA00668A3
ERCA00668A5

ERAAQ01930A0

ERCA03017A0
ERCA03017A3
ERCA03017A1
ERCA03017A2
ERCA02976A0

ERCA03016A0
ERCA03016A1
ERCA03016A2
ERCA02978A0

ERCA00628A0
ERCAO00628A3
ERCA00628A1
ERCA00628A2
ERCA00517A0

ERCAO00630A0
ERCAO00630A1
ERCAO00630A2
ERCA01407A0

ERAA03130A0
ERAA03131A0
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Serie MR98

Componente 1, Nimeros de Parte del Cuerpo de los Reguladores Tipos MR98L y MR98LD

MATERIAL DEL CUERPO
TAMANO DEL ESTILODECONEXION : i CF8M CF3M
CUERPO FINAL Hierro fundido | ) o o wee Acero LCC Acero Acero Monel®" Hastelloy® C
gris inoxidable® inoxidable®"
1/4 NPT NPT ERCA03713A0 | ERCA03713A1 ERCA03713A7 | ERCA03713A4 | ERCAO03713A3 | ----------- | -----------
NPT ERCA03819A0 | ERCA03819A1 ERCA03819A7 | ERCA03819A4 | ERCA03819A3 | ERCA03819A9 | ERCA03819B1
SWE | --eeeeee-e- ERAA01848A0 | ERAA01848A4 | ERAAO01848A2 | ERAAO1848A1 | -------cman | mmmmmnonann
DN 15/ NPS 1/2 CL150 RF soldada | ----------- ERAA01830A0 | ERAAO1830A3 | ERAAO01830A2 | ERAAO1830A1 | ----------n | ----mnonnnn
Sin linea de control CL300 RF soldada | ----------- ERAA01832A0 | ERAA01832A3 | ERAAO01832A2 | ERAAO1832A1 | ----------- | -----------
PN li/li‘z/:: RE | . ERAA01834A0 | ERAA01834A2 | ----------- ERAAQ1834A1 | ---------on | mmmmimeo
DN 15/NPS 1/2
NPT [ meeemmee-- ERAA01932A1 ERAA01932A4 | ERAA01932A3 | ERAAO01932A2 | ---------on | mmmmmmonnnn
Con linea de control
NPT ERCA01384A0 | ERCA01384A1 ERCA01384A7 | ERCA01384A4 | ERCA01384A3 | ERCAO01384A9 | ERCA01384B1
DN 20/ DN 3/4 SWE | s-eeee-e--- ERAA01785A1 ERAA01785A6 | ERAA01785A4 | ERAAO1785A3 | --------mon | mmcmmnannnn
Sin puerto de CL150 RF soldada | ----------- ERAA01797A0 | ERAA01797A3 | ERAA01797A2 | ERAAO1797A1 | ----------- | -----------
manoémetro ni linea de CL300 RF soldada | ----------- ERAA01799A0 | ERAA01799A3 | ERAA01799A2 ERAAO1799A1 | -cccmoocoae | coeeeaooa oo
contrel PN li/ég?;) RE | . ERAA01801A0 | ERAAO01801A2 | ----------- ERAAQ1801AT | -----cmmme | mmmmmmeme
DN 20 / NPS 3/4
Con linea de control NPT [ mememeeeee- ERAA02175A1 ERAA02175A4 | ERAA02175A3 | ERAA02175A2 | -------mmon | mmmmmncnnan
pero sin puerto de
manémetro
DN 20 / NPS 3/4 NPT ERAA02176A0 | ERAA02176A1 ERAA02176A4 | ERAA02176A3 | ERAA02176A2 | ---------=- | —ocmcnonnan
CL150 RF soldada | ----------- ERAA02177A1 ERAA02177A4 | ERAA02177A3 | ERAA02177A2 | ----------- | -----------
ma(rigrr;gtl:imegoes'n CL300 RF soldada | ----------- ERAA02178A1 ERAA02178A4 | ERAA02178A3 | ERAA02178A2 | ----------- | ------onmn-
linea de czntrol I PN liﬁg?: RE | ERAA02179A1 ERAA02179A3 | ----------- ERAAQ02179A2 | -----cmcmme | mmmmmeeeaa
NPT ERCA03676A0 | ERCA03676A1 ERCA03676A7 | ERCA03676A4 | ERCA03676A3 | ERCA03676A9 | ERCA03676B1
DN 25/NPS 1 SWE | s-eeeeee--- ERAA01787A1 ERAA01787A6 | ERAA01787A4 | ERAAO1787A3 | -------cmon | mmmmmmmanan
Sin puerto de CL150 RF soldada | ----------- ERAA01803A0 | ERAA01803A3 | ERAA01803A2 | ERAAO1803A1 | ----------- | -----------
manoémetro ni linea de CL300 RF soldada | ----------- ERAAO01805A0 | ERAA01805A3 | ERAA01805A2 | ERAAO1805A1 | ----cc-cmmon | commoaoaoan
contrel PN16R2SMORF | . ERCA00553A0 | ERCAQ00553A2 | ----------- ERCA00553A1 | -------mmmn | mmmmmmmma
soldada
DN 25/NPS 1
Con linea de control NPT [ mememeeeee- ERAA02218A1 ERAA02218A4 | ERAA02218A3 | ERAA02218A2 | --------mon | cmmmmnmnnan
pero sin puerto de
manémetro
DN 25/ NPS 1 NPT ERAA02219A0 | ERAA02219A1 ERAA02219A4 | ERAA02219A3 | ERAA02219A2 | --------mon | mmmmmnonnan
CL150 RF soldada | ----------- ERAA02220A1 ERAA02220A4 | ERAA02220A3 | ERAA02220A2 | ----------- | -----------
maﬁg;gﬁiﬂzfs_n CL300 RF soldada | ----------- ERAA02221A1 ERAA02221A4 | ERAA02221A3 | ERAA02221A2 | ----------- | ---------n-
linea de anlml I PN liﬁg?: RE | ERAA02222A1 ERAAQ2222A3 | ----------- ERAAQ2222A2 | ---------mn | memmeee-

1. Cumple con los requisitos quimicos y fisicos de NACE MR0175-2002 y NACE MR0103.
NOTA: Contactar con la oficina de ventas si se necesitan opciones adicionales de manémetro y linea de control.

Descripcion de componente

66 Manoémetro de presion, Tamafios de cuerpo 66

DN 20 a50/NPS 3/4 a2
0a1,0bar/0a 15 psig

Laton

Acero inoxidable
0a2,1bar/0a 30 psig

Laton

Acero inoxidable
0a4,1bar/0 a60 psig

Laton

Acero inoxidable
0a 11,0 bar/ 0 a 160 psig

Laton

Acero inoxidable

- continuacioén -

Numero de parte Descripcion de componente

DN 20 a 50 / NPS 3/4 a 2 (continuacién)
0 a 20,7 bar /0 a 300 psig

11B8579X012 Latén

ERAA03132A0 Acero inoxidable
0 a 68,9 bar/0a 1000 psig

11B8579X022 Latén

ERAA03132A1 Acero inoxidable
68 Restriccion, NACE

11B8579X032 Tipos MR98HH y MR98HHD, Tamarios de

ERAA03132A2 cuerpo DN 20y 25/NPS 3/4 y 1

69 ATEX Etiquetas
11B8579X042 70 PED Etiquetas
ERAA03132A3

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.
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Numero de parte

Manémetro de presion, Tamafios de cuerpo (continuacion)

11B8579X052
ERAA03132A4

11B8579X102
ERAAQ03132A5

ERAA03257A0



Serie MR98

Componente 1, Numeros de Parte del Cuerpo de los Reguladores Tipos MR98H, MR98HD, MR98HDP, MR98HH y
MR98HHD (continuacion)

MATERIAL DEL CUERPO

soldada

N ESTILO DE
TAénl,j\g';)PgEL CONEXION Hiorro CF8M CF3M Aluminio-
FINAL . - Acero WCC Acero LCC Acero Acero Monel®® Hastelloy® C™
fundido gris?® - " - 1 bronce
inoxidable® inoxidable™
1/4 NPT NPT ERCA03697A0 | ERCA03697A1 | ERCA03697A7 | ERCA03697A4 | ERCAO3697A3 | -------mmon | mmmmmmmmee [ mmmie e o
NPT ERCA03818A0 | ERCA03818A1 | ERCA03818A7 | ERCA03818A4 | ERCA03818A3 | ERCA03818A9 | ERCA03818B1 | -----------
SWE | ceeeeeeaan ERAA01829A0 | ERAA01829A4 | ERAA01829A2 | ERAAO1829AT | ====cmmmmon [ comcooooon | comaaaaaot
CL150 RF soldada | ----------- ERAA01831A0 | ERAA01831A3 | ERAA01831A2 | ERAAO1831AT | ----------- | ----mmmmmam | mmmm oo oo -
DN 15/ NPS 1/2 CL300 RF soldada | ----------- ERAA01833A0 | ERAA01833A3 | ERAA01833A2 | ERAAQ1833AT | =----mmmmmm | mmmmmmmimee | mmmmmiee e
Sin linea de PN li’ligg‘; RE ERAA01835A0 | ERAAQ1835A2 | ----------- ERAAQ1835A1 | = -=-mmmmmm | cmmeeemee | e
control
CL150 RF integral | -====-====c [ =oommcaomee | commmmaaaan | comaaiaos ERAA02400A0 | ERAA02400A1 | ERAA02400A2 | ERAA02400A3
CL300 RF integral | ----==-==-- | comcommman [ oo [ e ERAA02401A0 | ERAA02401A1 | ERAA02401A2 | ERAA02401A3
PN 1.§f§§ﬁ2|0 N R [ [ [ ERAA02419A0 | ERAA02419A1 | ERAA02419A2 | ERAA02419A3
DN 15/ NPS 1/2 NPT | ceeeeee-- ERAA01934A1 | ERAA01934A4 | ERAA01934A3 | ERAADT934A2 | - ----mmmmen | commoocoan | ceeiaoo
: CL150 RF soldada | -=---=----- ERAA01936A0 | ERAA01936A3 | ERAADT936A2 | -« -cxmwn | mmmmmomooon | oo | o
Con linea de
control CL300 RF soldada | ----------- ERAA01937A0 | ERAA01937A3 | ERAAO1937A2 | == --mmmame | mmmmmmmeee | coeeeeea | e
NPT ERCA01383A0 | ERCA01383A1 | ERCA01383A7 | ERCA01383A4 | ERCA01383A3 | ERCA01383A9 | ERCA01383B1 | -----------
DN 20 / NPS 3/4 SWE | c-eeeeieaas ERAA01786A1 | ERAA01786A6 | ERAA01786A4 | ERCAO1786A3 | - --=cmmmen [ commmcaocn | comeaaaan
. CL150 RF soldada | ----------- ERAA01798A0 | ERAA01798A3 | ERAA01798A2 | ERAAD1T798AT | -------mmem | mmmmmmmmmee | mmmmmmma e
Sin puerto de
manometro ni | CL300 RF soldada | ----------- ERAA01800A0 | ERAA01800A3 | ERAA01800A2 | ERAAO1800AT | ===--mmmamn | mmmmoomcca | oot
linea de control
PN16/2540RF | . ERAA01802A0 | ERAAO1802A2 | ----------- ERAAC1B02A1 | ---cvmmmman | commia | et
soldada
DN 20 / NPS 3/4 NPT | memmmees ERAA02211A1 | ERAA02211A4 | ERAA02211A3 | ERAA02211A2 | === -mmcomme | mmmomcmmca | coeeaaoo
Conlineade | CL150 RF soldada | ----------- ERAA02477A0 | ERAA02477A3 | ERAAO2477A2 | == -=-=-=-oo | comommcaon | oo | o
control pero
sinpuertode | CL300 RF soldada | ----------- ERAA02478A0 | ERAA02478A3 | ERAAO2478A2 | = -=-=-=-== | cowococmoon | coomoiio | o
manoémetro
DN 20 / NPS 3/4 NPT ERAA02212A0 | ERAA02212A1 | ERAA02212A4 | ERAA02212A3 | ERAAD2212A2 | ----------- | ---mmmmmmom | mmmmemm o
CL150 RF soldada | ----------- ERAA02215A1 | ERAA02215A4 | ERAA02215A3 | ERAAD2215A2 | = ---cmcmmme | mmmmmmmmeee | mmmmmeee e
Con puerto de
manémetro pero CL300 RF soldada | ----------- ERAA02216A1 | ERAA02216A4 | ERAA02216A3 | ERAA02216A2 | ----------- | —=-mmmmmman [ mommmmiaa oo
sin linea de
control PN16/25/40RF | ___. ERAA02217A1 | ERAA02217A3 | == ---=----- ERAA02217A2 | = --mmcmmmme | mmeiceecii | ciie e
soldada
NPT ERCA03673A0 | ERCA03673A1 | ERCA03673A7 | ERCA03673A4 | ERCA03673A3 | ERCA03673A9 | ERCA03673B1 | -----------
SWE | ceeemmeee ERAA01788A1 | ERAA01788A6 | ERAA01788A4 | ERAAO1788A3 | -==-ccmmmon | cmmmcocoen | coeaoaos
CL150 RF soldada | ----------- ERAA01804A0 | ERAA01804A3 | ERAA01804A2 | ERAAQT804AT | -----mommmn | cmmmeeomeoe | e
DN25/NPS1 | CL300 RF soldada | --------=-- ERAAO01806A0 | ERAA01806A3 | ERAA01806A2 | ERAAO1806A1 | ====-nmmmon | cmmmmocoen | ceeoiaoos
Sin puerto de PNAGSIMORF | .. ERAA01793A0 | ERAAO1793A2 | ----------- ERAAO1793A1 | ==wmmmmmmn | mmmmmemooe | omemeeeoas
manoémetro ni soldada
linea de control [y 4 o) RE integral | - - - --c oo | coemmmmon | oo | ceeeeeens ERAA01792A0 | ERAAO1792A4 | ERAA01792A5 | ERAAO1792A6
CL300 RFintegral | =---==-==cn | =ocmmmmmman | mmmmmmmime [ e ERCA04332A2 | ERCA04332A4 | ERCA04332A5 | ERCA04332A6
PN 1|St’§g::|0 A R N R ERAA01794A2 | ERAA01794A4 | ERAA01794A5 | ERAA01794A6
DN 25/NPS 1 NPT | ceeeeee-- ERAA02214A1 | ERAA02214A4 | ERAA02214A3 | ERAA02214A2 | - ----mmman | commoocan | ceemeeoo
Con linea de CL150 RF soldada | ----------- ERAA02479A0 | ERAA02479A3 | ERAAD2479A2 | == --=--momw | mmmoomooon | comioiiii | ciiia
control pero
sinpuertode | CL300 RF soldada | ----------- ERAA02480A0 | ERAA02480A3 | ERAA02480A2 | ~=----omoon | cmmmoooooon | oo | e
manémetro
DN 25/ NPS 1 NPT ERAA02213A0 | ERAA02213A1 | ERAA02213A4 | ERAA02213A3 | ERAA02213A2 | -------cmmm | mmmmmmmmmmn | mmmima oo
CL150 RF soldada | ----------- ERAA02223A1 | ERAA02223A4 | ERAA02223A3 | ERAAD2223A2 | -------mmmm | mmmmmmmmmee | mmmimmea e
Con puerto de
manoémetro pero | CL300 RF soldada | ----------- ERAA02224A1 | ERAA02224A4 | ERAA02224A3 | ERAA02224A2 | ----------- | -----mmmmmn | mmmmmmma o -
sin linea de
control PN 16/25/40RF | ___ ERAA02225A1 | ERAA02225A3 | - ----=----- ERAA02225A2 | ====cmmmmom [ ommmeoiin | e

1. Cumple con los requisitos quimicos y fisicos de NACE MR0175-2002 y NACE MR0103.
2. Disponible solo para los reguladores Tipos MR98H y MR98HD.
NOTA: Contactar con la oficina de ventas si se necesitan opciones adicionales de manémetro y linea de control.

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.

- continuacion -
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Serie MR98

Componente 1, Numeros de Parte del Cuerpo de los Reguladores Tipos MR98H, MR98HD y MR98HDP (continuacion)

MATERIAL DEL CUERPO

sin linea de control

soldada

< ESTILO DE
TA('.\:nlj\g:PgEL CONEXION Hierro CF&M CF3M Aluminio-
FINAL . . Acero WCC Acero LCC Acero Acero Monel®" Hastelloy® C™
fundido gris . ) . ) bronce
inoxidable™ inoxidable®
NPT ERCA01385A0 | ERCA01385A1 | ERCA01385A7 | ERCA01385A3 | ERCA01385A2 | ERCA01385A4 | ERCAQ1385A9 | -----------
N'gg ‘1‘01//2 SWE | s-meemeeoes ERAA01795A0 | ERAA01795A4 | ERAA01795A2 | ERAAOT795AT | == =--mommon | coommomman | coeaaaoan
CL150 RF soldada | ----------- ERAAQ1770A0 | ERAA01770A3 | ERAA01770A2 | ERAAOT770AT | - ----mommem | cmomeeomeoe | oo
Sin puerto de
manémpetm ni linea| CL300 RF soldada | ----------- ERAA01771A0 | ERAA01771A3 | ERAA01771A2 | ERAAOT771AT | === mmmmman | cooeaciain | e
de control
PNAGSMORF | . ERAA01772A0 | ERAAQ1772A2 | ----------- ERAAQT772AT | = --mmmmmme | mmmeeemeo | e
soldada
DN 40/ NPT | oo ERAA01944A1 | ERAA01944A4 | ERAA01944A3 | ERAAOT944A2 | - -w-cmmomon | cooeoocoon | oot
NPS 1-1/2
CL150 RF soldada | ----------- ERAA01948A0 | ERAA01948A3 | ERAAD1948A2 | - -----mmme | mmmmmooo | oo | i
Solo Tipo MR98H
Con linea de
control pero CL300 RF soldada | ----------- ERAA01949A0 | ERAA01949A3 | ERAAD1949A2 | «----mmme | mmmeommoae | cmeeece | oo
sin puerto de
manoémetro
N|D>§ ‘1‘%2 NPT ERAA02511A0 | ERAA02511A1 | ERAA02511A4 | ERAA02511A3 | ERAAO2511A2 | <o owweoomnn | wooomomooos | cooioiio.
Solo Tipo MR9gH | CL150 RF soldada | ----------- ERAA02502A0 | ERAA02502A3 | ERAA02502A2 | ERAAD2502A1 | -« =-c=mem | coomwacaon | comiaiaon
CL300 RF soldada | ----------- ERAA02503A0 | ERAA02503A3 | ERAA02503A2 | ERAA02503A1 | === -mmmmem | commmeacoae | oo
Con puerto de
manoémetro pero PN 16/25/40 RF
sin linea de control soldada | Tt ERAA02504A0 | ERAA02504A2 | ----------- ERAA02504A1 | - -=-mmecman | commeiea | e
NPT ERCA03767A0 | ERCA03767A1 | ERCA03767A7 | ERCA03767A4 | ERCA03767A3 | ERCA03767A9 | ERCA03767B1 | -----------
SWE | ------ee-nn ERAA01796A0 | ERAA01796A4 | ERAA01796A2 | ERAADT796AT | == =--momen | comcoomaon | coiaaoon
CL150 RF soldada | ----------- ERAA01773A0 | ERAA01773A3 | ERAA01773A2 | ERAADT773AT | - ----mmomme | commcmoea | oo
DN50/NPS2 | CL300 RF soldada | ----------- ERAAQ1774A0 | ERAA01774A3 | ERAAD1774A2 | ERAAOT774AT | ---cmomoan | commoion | oot
Sin puerto de PN16254O0RF | .. ERAAO1775A0 | ERAAO1775A2 | - === --=---~ [=YVX L a/-7:V T R, R
mandmetro ni linea soldada
de control R
CL150 RF integral | ==--==-==-= | =cceommomce | oo | coii ERAA01781A0 | ERAA01781A1 | ERAA01781A2 | ERAA0D1781A3
CL300 RF integral | ==--==-===n | ==ceammomee | comoaaa | e ERCA04258A0 | ERCA04258A1 | ERCA04258A2 | ERCA04258A3
PN 1.5{2;2? L ERAA01782A0 | ERAAO1782A1 | ERAA01782A2 | ERAA01782A3
DN 50 / NPS 2 NPT | ceeemeemee- ERAA01945A1 | ERAA01945A4 | ERAA01945A3 | ERAAOT945A2 | - ---mwomwon | cmmmoammon [ aomeaiaon
Solo Tipo MR98H | CL150 RF soldada | ----------- ERAA01951A0 | ERAA01951A3 | ERAADT95TA2 | = ----mmmmme [ mmmomooco | oo | oo
Con linea de
control pero CL300 RF soldada | ----------- ERAA01952A0 | ERAA01952A3 | ERAAD1952A2 | = ----cmmmx | cmommooco | oo | oo
sin puerto de
manoémetro
DN 50 / NPS 2 NPT ERAA02512A0 | ERAA02512A1 | ERAA02512A4 | ERAA02512A3 | ERAA02512A2 | - ---=cmmmm | mommomooon | oo
Solo Tipo MR9gH | CL150 RF soldada | ----------- ERAA02505A0 | ERAA02505A3 | ERAA02505A2 | ERAA02505AT | - === -w=mman | cmmemmman [ aomeaaaon
CL300 RF soldada | ----------- ERAA02506A0 | ERAA02506A3 | ERAA02506A2 | ERAA02506AT | - -=--n--mmn | mmmmomaan [ oomeaaaoan
Con puerto de
manometro pero | PN 16/2540RF | __ ERAA02507A0 | ERAAQ2507A2 | - --nnnnn-- ERAA02507A1 | = - mmeemmon | cmeecceee | e

1. Cumple con los requisitos quimicos y fisicos de NACE MR0175-2002 y NACE MR0103.
NOTA: Contactar con la oficina de ventas si se necesitan opciones adicionales de manémetro y linea de control.

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.
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Serie MR98

Componente 2, Numeros de Parte de la Caja del Resorte

TAMANODECUERPO MATERIAL DE LA CAJA DEL RESORTE
TIPO ESTILO
DN Pulgada Hiern;:iusndido Acero WCC Acero LCC Aceroci:g)“(’:dable Monel® Hastelloy®C
Orificio perforado (estandar) | ERCA03546A0 | ERCA02874A0" | ERCA02874A3" | ERCA02874A2( | - ---ccmcmcn | mommmononn
o 1ANPT Ventilacion 1/4 NPT ERCAO0609A1 | ERAA01872A2( | ERAAD1872A3M | ERAAO1872A3() | —-ooccomcon | oooooioooo
— s " Orificio perforado (estandar) | ERCA03564A0 | ERCA02883A0M | ERCA02883A3(" | ERCA02883A2" | - =--c-mmeon | ocoomcaoonn
Ventilacion 1/4 NPT ERCAO00615A0 | ERAA01885A0" | ERAAD1885A4(M | ERAA01885A1( | ERAA01885A2( | ERAAQ1885A3(™
Orificio perforado (estandar) ERCA03497A0 | ERCA02908A0" | ERCA02908A3(" | ERCA02908A2) | = -cccccaann | cmmoaaaan
2025 vt Ventilacion 1/4 NPT ERCA00623A0 | ERCA00621A2( | ERCA00621A6(" | ERCA00621A3(™ | ERCA00621A4( | ERCA00621A5(M
- 1/4 NPT | Ventilacion 1/4 NPT (estandar) | ----------- ERCA03517A0 | ERCA03517A3 | ERCA03517A2 | ---c--cemme | coomeaoono
MR98LD 15 12 Ventilacion 1/4 NPT (estandar) | ----------- ERCA03531A0 | ERCA03531A3 | ERCA03531A2 | -cceccceooe | coooeooooo.
20y 25 3/4y1 | Ventilacion 1/4 NPT (estandar) | ----------- ERCA04405A0 | ERCAO04405A2 | ERCAQ4405A1 | «--we-cemme | cooocaoooo
Orificio perforado (estandar) | ERCA03544A0 | ERCA02872A0" | ERCA02872A3(" | ERCA02872A2) | v cecwan | cocomcaoonn
T VANPT Ventilacion 1/4 NPT ERCAO00610A1 | ERAA01873A2("M | ERAAD1873A4M | ERAAO1873A3(M | —wooceomcon | ooooiaoos
Orificio perforado (estandar) | ERCA03562A0 | ERCA02881A0M | ERCA02881A3(" | ERCA02881A2() | ----czoocon | oocooooon
MR98H 1 ks Ventilacion 1/4 NPT ERCA00616A0 | ERAA01886A0M | ERAAD1886A4™M | ERAA01886A1" | ERAA01886A2" | ERAAQ1886A3™
Orificio perforado (estandar) | ERCA03496A0 | ERCA02907A0M | ERCA02907A3(" | ERCA02907A2) | -w--cemmean | coemcaoonn
20v25 v Ventilacion 1/4 NPT ERCA00624A0 | ERCA00622A2" | ERCA00622A6" | ERCA00622A3(" | ERCA00622A4(M | ERCA00622A5("
40y50 | 1-1/2y2 Ventilacion 1/4 NPT ERCAO03641A0 | ERCA02900A0®™ | ERCA02900A5(" | ERCA02900A2(" | ERCA02900A3(" | ERCA02900A4M
. 1/4 NPT | Ventilacion 1/4 NPT (estandar) | ----------- ERCA03515A0 | ERCA03515A3 | ERCA03515A2 | =---=-czome | cooooooooo.
MRO8HD y 15 12 Ventilacion 1/4 NPT (estandar) | ----------- ERCA03529A0 | ERCA03529A3 | ERCA03529A2 | ------cmmme | cooomooon--
MRO8HDP | 20y 25 | 3/4y1 |Ventilacion 1/4 NPT (estandar)| ----------- ERCAO03499A0 | ERCA03499A3 | ERCA03499A2 | =-v-vececon | cocecoeooo-
40y50 | 1-1/2y2 |Ventilacion 1/4 NPT (estandar) | ----------- ERCA03691A0 | ERCA03691A3 | ERCA03691A2 | «--w-ceone | commmooooo
. 1/4 NPT Ventilacion 1/4 NPT | ----cooooon ERCA01262A0" | ERCA01262A3(" | ERCA01262A2(0 | = -ccoccomcn | coocoooooon
MR98HH 15 12 Ventilacion 1/4 NPT | ----coooo- ERCA00619A0" | ERCA00619A3" | ERCA00619A2(M | = --coocomvn | comooooooon
20y 25 3/4y1 Ventilacion 1/4 NPT~ | —--ccnman-- ERCA03279A0" | ERCA03279A3(") | ERCA03279A2M | - -ccocemmnn | commoocaon
- 1/4 NPT | Ventilacion 1/4 NPT (estandar) | ----------- ERCA01358A0 | ERCAO01358A3 | ERCAQ1358A2 | ------ceome | coooenoon--
MR98HHD 15 12 Ventilacion 1/4 NPT (estandar) | ----------- ERCA01381A0 | ERCAO01381A3 | ERCA01381A2 | «--ce-ceomn | comocaooao
20y 25 3/4y1 | Ventilacion 1/4 NPT (estandar) | ----------- ERCA01360A0 | ERCAO01360A3 | ERCAQ1360A2 | ----=-czomx | cooocooooo
1. Cumple con los requisitos quimicos y fisicos de NACE MR0175-2002 y NACE MR0103.
Componente 4%, Obturador de la Valvula, Asiento de Metal
TAMARNO DE CUERPO MATERIAL DEL OBTURADOR DE LA VALVULA
TIPO DE CUERPO
DN Pulgada Acero inoxidable 416 | Acero inoxidable 316" Aleacion 6" Hastelloy®C™ Monel®®
- 1/4 NPT Sin linea de control GF04909X022 GF04909X032 | = ---------n- GF04909X052 GF04909X042
Sin linea de control ERCA01337A0 ERCA01337A1 ERCA01337A4 ERCA01337A3 ERCA01337A2
vz 1 Con linea de control ERCA01305A0 ERCA01305A1 |  —-coocnaoonn ERCA01305A3 ERCA01305A2
Sin linea de control GF04828X022 GF04828X032 GF04828X062 GF04828X052 GF04828X042
sy 2025 Con linea de control GF05479X022 GF05479X032 | -----ma--n- GF05479X052 GF05479X042
Sin linea de control GF04899X022 GF04899X032 GF04899X062 GF04899X052 GF04899X042
142y2 | 40y50 ggz;‘g;‘:; ‘zee i%’r‘;f;;;g: GF05514X022 GF05514X032 | ----------- GF05514X052 GF05514X042
Con linea de control y con GF05514X022 GF05514X032 | -=--em-emn- GF05518X052 GF05518X042
diafragma metdlico
1. NACE MR0175-2002 y NACE MR0103
*Parte de repuesto recomendada

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.
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Componente 4%, Obturador de la Valvula, Asiento de Composicion

TAMARNO DE CUERPO

MATERIAL DEL OBTURADOR DE LA VALVULA

TIPO DE CUERPO
DN Pulgada Acero inoxidable 416 Acero inoxidable 316" Hastelloy®C™"
- 1/4 NPT Sin linea de control GF05032X022 GF05032X032 [ = ---e-------
Sin linea de control ERCA01338A0 ERCA01338A1 | = -----------
15 12
Con linea de control ERCA01333A0 ERCA01333A1 ERCA01333A3
Sin linea de control GF04829X022 GF04829X032 [ = -----------
20y 25 3/4y1
Con linea de control GF05547X022 GF05547X032 GF05547X052
Sin linea de control GF05520X022 GF05520X032 [ = -----------
40y 50 112y 2
Con linea de control GF05518X022 GF05518X032 GF05518X052
1. NACE MR0175-2002 y NACE MR0103
2. Aplicacién con oxigeno
*Parte de repuesto recomendada
Componente 12* Diafragma de Composiciéon, NACE
TAMANO DE CUERPO MATERIAL DEL DIAFRAGMA
TIPO
DN Pulgada Neopreno (CR) FIuorocaerno (FKM) EPPM
(se requieren 2) (se requieren 2)
---- 1/4 NPT GF05051X012 GF05051X022 GF05051X032
MR98L y MR98LD 15 112 ERCA00514A0 ERCAO00514A1 ERCA00514A2
20y 25 34y 1 ERCAO00603A0 ERCA00603A1 ERCA00603A2
---- 1/4 NPT GF05045X012 GF05045X022 GF05045X032
MR98H, MR98HH, 15 1/2 ERCA00512A0 ERCA00512A1 ERCA00512A2
MR98HD, MR98HDP y
MR98HHD 20y 25 3l4y1 ERCA00518A0 ERCAO00518A1 ERCA00518A2
40y 50 1-1/2y 2 ERCA00661A0 ERCA00661A1 ERCA00661A2
*Parte de repuesto recomendada
Componente 12*, Diafragma Metalico
TAMANO DE CUERPO MATERIAL DEL CUERPO (SE REQUIEREN 2)
TIPO . .
DN Pulgada Acero inoxidable 302 Ac_ero _||:|OX|dabIe'302, Monel® Hastelloy®C
(aplicacion con oxigeno)
---- 1/4 NPT GF05030X012™ GF05030X022" GF05030X032" GF05030X042"
MR98L 15 12 ERCA00506A0 ERCA00506A1 ERCA00506A2 ERCA00506A3
20y 25 3/4y1 ERCA00112A0 ERCA00112A1 ERCA00112A2 ERCA00112A3
---- 1/4 NPT GF04912X012 GF04912X022 GF04912X032 GF04912X042
15 112 ERCA00496A0 ERCA00496A1 ERCA00496A2 ERCA00496A3
MR98H
20y 25 3l4y1 GF05737X022 GF05737X032 GF05737X042 GF05737X052
40y 50 1-1/2y2 ERCA00527A0 ERCA00527A1 ERCA00527A2 ERCA00527A3
---- 1/4 NPT GF05030X0120" | —--------- GF05030X032" GF05030X042"
MR98LD 15 112 ERCAO00506A0 |  ----------- ERCA00506A2 ERCA00506A3
20y 25 3l4y1 ERCAO00112A0 |  ----------- ERCA00112A2 ERCA00112A3
---- 1/4 NPT GF04912X012 | = ----------- GF04912X032 GF04912X042
15 12 ERCA00496A0 |  ----------- ERCA00496A2 ERCA00496A3
MR98HD y MR98HDP
20y 25 3/4y1 GF05737X022 | = ----------- GF05737X042 GF05737X052
40y 50 1-12y 2 ERCA00527A0 |  ----------- ERCA00527A2 ERCA00527A3
---- 1/4 NPT GF04912X012 GF04912X022 GF04912X032 GF04912X042
MR98HH 15 112 ERCA00496A0 ERCA00496A1 ERCA00496A2 ERCA00496A3
20y 25 3/4y1 GF05737X022 GF05737X032 GF05737X042 GF05737X052
---- 1/4 NPT GF04912X012 |  ----------- GF04912X032 GF04912X042
MR98HHD 15 12 ERCA00496 A0 |  ----------- ERCA00496A2 ERCA00496A3
20y 25 34y 1 GF05737X022 |  ----------- GF05737X042 GF05737X052

*Parte de repuesto recomendada
1. Solo se necesita un diafragma metalico para los reguladores Tipos MR98L y MR98LD de tamafo de cuerpo 1/4 NPT y rango de resorte de 0,14 a 0,48 bar/ 2 a 7 psi.

Monel® es una marca comercial registrada de Special Metals Corporation.
Hastelloy® C es una marca comercial registrada de Haynes International, Inc.
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GF04917

[J APLICAR®:
T=BLOQUEADOR DE ROSCAS

i OPCI
]

L1 = GRASA DE LITIO O PTFE DE APLICACION GENERAL PARA JUNTAS TORICAS
L2 =COMPUESTO ANTIADHERENTE
L4 = SELLADOR DE GRAFITO PARA ANILLO DE GRAFITO

1. Los lubricantes y los selladores deben seleccionarse de modo que cumplan con los requisitos de temperatura.

2. Aplicar L2 (compuesto antiadherente) en el componente 16 para los pernos de acero inoxidable.
3. Aplicar L4 (sellador de grafito) en lugar de L1 (grasa de litio o PTFE de aplicacion general) en el componente 63 para el anillo de grafito.
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Figura 4. Conjunto del Regulador Tipo MR9SL
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25
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GF04921

[] APLICAR®™:

T=BLOQUEADOR DE ROSCAS

L1 = GRASA DE LITIO O PTFE DE APLICACION GENERAL PARA JUNTAS TORICAS

L2 = COMPUESTO ANTIADHERENTE

L3 = GRASA DE SILICONA

L4 = SELLADOR DE GRAFITO PARA ANILLO DE GRAFITO
1. Los lubricantes y los selladores deben seleccionarse de modo que cumplan con los requisitos de temperatura.
2. Aplicar L2 (compuesto antiadherente) en el componente 16 para los pernos de acero inoxidable.

3. Aplicar L4 (sellador de grafito) en lugar de L1 (grasa de litio o PTFE de aplicacion general) en el componente 63 para el anillo de grafito.

Figura 5. Conjunto del Regulador Tipo MR98LD
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GF04916

[C] APLICAR™:
T=BLOQUEADOR DE ROSCAS
L1 = GRASA DE LITIO O PTFE DE APLICACION GENERAL PARA JUNTAS TORICAS
L2 =COMPUESTO ANTIADHERENTE
L4 = SELLADOR DE GRAFITO PARA GRAFITO
1. Los lubricantes y los selladores deben seleccionarse de modo que cumplan con los requisitos de temperatura.
2. Aplicar L2 (compuesto antiadherente) en el componente 16 para los pernos de acero inoxidable.
3. Aplicar L4 (sellador de grafito) en lugar de L1 (grasa de litio o PTFE de aplicacion general) en el componente 63 para el anillo de grafito.

Figura 6. Conjunto del Regulador Tipo MR98H con Tamarios de Cuerpo 1/4 NPT a DN 25/ NPS 1
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[C] APLICAR®:

T=BLOQUEADOR DE ROSCAS

L1 = GRASA DE LITIO O PTFE DE APLICACION GENERAL PARA JUNTAS TORICAS

L2 = COMPUESTO ANTIADHERENTE
L4 = SELLADOR DE GRAFITO PARA ANILLO DE GRAFITO
1. Los lubricantes y los selladores deben seleccionarse de modo que cumplan con los requisitos de temperatura.

2. Aplicar L2 (compuesto antiadherente) en el componente 16 para los pernos de acero inoxidable.
3. Aplicar L4 (sellador de grafito) en lugar de L1 (grasa de litio o PTFE de aplicacion general) en el componente 63 para el anillo de grafito.
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Figura 7. Conjunto del Regulador Tipo MR98H con Tamarios de Cuerpo DN 40 a 50/ NPS 1-1/2 a 2
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GF04920
] APLICAR™:

T=BLOQUEADOR DE ROSCAS

L1 = GRASA DE LITIO O PTFE DE APLICACION GENERAL PARA JUNTAS TORICAS

L2 = COMPUESTO ANTIADHERENTE

L3 = GRASA DE SILICONA

L4 = SELLADOR DE GRAFITO PARA ANILLO DE GRAFITO
1. Los lubricantes y los selladores deben seleccionarse de modo que cumplan con los requisitos de temperatura.
2. Aplicar L2 (compuesto antiadherente) en el componente 16 para los pernos de acero inoxidable.

3. Aplicar L4 (sellador de grafito) en lugar de L1 (grasa de litio o PTFE de aplicacion general) en el componente 63 para el anillo de grafito.

Figura 8. Conjunto del Regulador Tipo MR98HD con Tamarios de Cuerpo 1/4 NPT a DN 25/ NPS 1
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ERAA03271

[] APLICAR™:
T=BLOQUEADOR DE ROSCAS
L1 = GRASA DE LITIO O PTFE DE APLICACION GENERAL PARA JUNTAS TORICAS
L3 = GRASA DE SILICONA
L2 =COMPUESTO ANTIADHERENTE
L4 = SELLADOR DE GRAFITO PARA ANILLO DE GRAFITO
1. Los lubricantes y los selladores deben seleccionarse de modo que cumplan con los requisitos de temperatura.
2. Aplicar L2 (compuesto antiadherente) en el componente 16 solo para los pernos de acero inoxidable.
3. Aplicar L4 (sellador de grafito) en lugar de L1 (grasa de litio o PTFE de aplicacién general) en el componente 63 para el anillo de grafito.

Figura 9. Conjunto del Regulador Tipo MR98HD con Tamarios de Cuerpo DN 40 a 50 / NPS 1-1/2 a 2
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ERCA00605

[C] APLICAR™:
T=BLOQUEADOR DE ROSCAS
L1=GRASA DE LITIO O PTFE DE APLICACION GENERAL PARA JUNTAS TORICAS
L2 = COMPUESTO ANTIADHERENTE
L4 = SELLADOR DE GRAFITO PARA ANILLO DE GRAFITO
1. Los lubricantes y los selladores deben seleccionarse de modo que cumplan con los requisitos de temperatura.
2. Aplicar L2 (compuesto antiadherente) en el componente 16 solo para los pernos de acero inoxidable.
3. Aplicar L4 (sellador de grafito) en lugar de L1 (grasa de litio o PTFE de aplicacion general) en el componente 63 para el anillo de grafito.
4. El componente 68 esta disponible para el regulador Tipo MR98HH solo con tamafios de cuerpo DN 20y 25/ NPS 3/4 y 1.

Figura 10. Conjunto del Regulador Tipo MR98HH con Tamaros de Cuerpo 1/4 NPT a DN 25/ NPS 1
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